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ANDERUNGSANTRAGE 001-164

A9-0244/001-164

vom Ausschuss fir Binnenmarkt und Verbraucherschutz

Bericht
Andreas Schwab

A9-0244/2023

Anderung bestimmter Verordnungen im Hinblick auf die Schaffung des Notfallinstruments

fiir den Binnenmarkt

Vorschlag fiir eine Verordnung (COM(2022)0461 — C9-0314/2022 — 2022/0279(COD))

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnungen (EU)
2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426,
(EU) 2019/1009 und (EU) Nr. 305/2011 in
Bezug auf Notfallverfahren fiir die
Konformititsbewertung, die Annahme
gemeinsamer Spezifikationen und die
Marktiiberwachung aufgrund eines
Binnenmarkt-Notfalls

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Anderungsantrag 2

Gednderter Text

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnungen (EU)
2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426,
(EU) 2019/1009, (EU) 2023/988, (EU)
2023/1230 und (EU) Nr. 305/2011 in
Bezug auf Notfallverfahren fiir die
Konformitdtsbewertung, die Annahme
gemeinsamer Spezifikationen und die
Marktiiberwachung aufgrund eines
Binnenmarkt-Notfalls

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) [Verweis auf die SMEI-Verordnung
einfligen] zielt darauf ab, das normale
Funktionieren des Binnenmarkts,
einschlieBlich des freien Waren- und
Dienstleistungsverkehrs und der
Freiziigigkeit, sicherzustellen und die
Verfligbarkeit krisenrelevanter Waren und
Dienstleistungen sowie von Waren und
Dienstleistungen von strategischer
Bedeutung fiir die Biirgerinnen und
Biirger, Unternehmen und Behdrden
wihrend einer Krise zu gewdhrleisten.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der durch [Verweis auf die SMEI-
Verordnung einfligen] geschaffene
Rahmen umfasst Malinahmen, die auf
kohirente, transparente, effiziente,
verhdltnisméBige und rechtzeitige Weise
angewandt werden sollten, um die
Auswirkungen einer Krise auf das
Funktionieren des Binnenmarkts zu
verhindern, abzumildern und zu
minimieren.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Gednderter Text

(1) [Verweis auf die IMERA-
Verordnung einfiigen] zielt darauf ab, das
normale Funktionieren des Binnenmarkts,
einschlieBlich des freien Waren- und
Dienstleistungsverkehrs und der
Freiziigigkeit, sicherzustellen und die
Verfiigbarkeit krisenrelevanter Waren und
Dienstleistungen sowie von Waren und
Dienstleistungen von strategischer
Bedeutung fiir die Biirgerinnen und
Biirger, Unternehmen und Behdrden
wihrend einer Krise sicherzustellen.

Gednderter Text

(2) Der durch [Verweis auf die IMERA-
Verordnung einfligen] geschaffene
Rahmen umfasst Mal3inahmen, die auf
kohirente, transparente, effiziente,
verhdltnisméaBige und rechtzeitige Weise
angewandt werden sollten, um die
Auswirkungen einer Krise auf das
Funktionieren des Binnenmarkts zu
verhindern, abzumildern und zu
minimieren.
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Vorschlag der Kommission

(3) [Verweis auf die SMEI-Verordnung
einfligen] sieht einen mehrschichtigen
Mechanismus vor, bestehend aus
Notfallplanung sowie einem
Uberwachungs- bzw. Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

(4) [Verweis auf die SMEI-Verordnung
einfiigen] enthilt Vorschriften mit dem
Ziel, den freien Waren- und
Dienstleistungsverkehr und die
Freiziigigkeit im Binnenmarkt
sicherzustellen und die Verfiigbarkeit von
Waren und Dienstleistungen zu
gewihrleisten, die auch in Krisenzeiten
von besonderer Bedeutung sind. [Verweis
auf die SMEI-Verordnung einfligen] gilt
fiir Waren wie auch fiir Dienstleistungen.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Um diese MaBBnahmen zu ergédnzen,
ihre Kohérenz zu gewihrleisten und ihre
Wirksamkeit weiter zu erhohen, sollte
sichergestellt werden, dass die in [Verweis
auf die SMEI-Verordnung einfiigen]
genannten krisenrelevanten Waren rasch
auf dem Unionsmarkt in Verkehr gebracht

Gednderter Text

(3) [Verweis auf die IMERA-
Verordnung einfligen] sieht einen
mehrschichtigen Mechanismus vor,
bestehend aus Notfallplanung sowie einem
Uberwachungs- bzw. Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt.

Gednderter Text

(4) Die[Verweis auf die IMERA-
Verordnung einfiigen] enthilt Vorschriften
mit dem Ziel, den freien Waren- und
Dienstleistungsverkehr und die
Freiziigigkeit im Binnenmarkt
sicherzustellen und die Verfiigbarkeit von
Waren und Dienstleistungen zu
gewdhrleisten, die auch in Krisenzeiten
von besonderer Bedeutung sind. Die
[Verweis auf die IMERA-Verordnung
einfligen] gilt sowohl fiir Waren als auch
fiir Dienstleistungen.

Gednderter Text

(5) Um diese MaBnahmen zu ergidnzen,
ithre Kohérenz zu gewihrleisten und ihre
Wirksamkeit weiter zu erhdhen, sollte
sichergestellt werden, dass die in der
[Verweis auf die IMERA-Verordnung
einfligen] genannten krisenrelevanten
Waren rasch auf dem Binnenmarkt in
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werden konnen, um zur Bewiéltigung und
Abmilderung der Storungen beizutragen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) In einer Reihe von sektorspezifischen
Rechtsakten der Union sind harmonisierte
Vorschriften fiir die Konzeption, die
Herstellung, die Konformitédtsbewertung
und das Inverkehrbringen bestimmter
Produkte festgelegt. Zu diesen Rechtsakten
gehoren die Verordnungen (EU)
2016/424%, (EU) 2016/425%, (EU)
2016/426%, (EU) 2019/1009* und (EU)
Nr. 305/20114* des Européischen
Parlaments und des Rates. Diese
Rechtsakte beruhen auf den Grundsitzen
des neuen Konzepts fiir die technische
Harmonisierung. Dariiber hinaus sind die
Verordnungen (EU) 2016/424, (EU)
2016/425, (EU) 2016/426 und (EU)
2019/1009 auch an die
Musterbestimmungen des Beschlusses

Nr. 768/2008/EG des Europidischen
Parlaments und des Rates* angelehnt .

40 ABI. L 81 vom 31.3.2016, S. 1.
4 ABL. L 81 vom 31.3.2016, S. 51.
42 ABI. L 81 vom 31.3.2016, S. 99.

Verkehr gebracht werden konnen, um zur
Bewiltigung und Abmilderung der
Stérungen beizutragen.

Gednderter Text

(6) In einer Reihe von sektorspezifischen
Rechtsakten der Union sind harmonisierte
Vorschriften flir die Konzeption, die
Herstellung, die Konformitéitsbewertung
und das Inverkehrbringen bestimmter
Produkte festgelegt. Zu diesen Rechtsakten
gehoren die Verordnungen (EU)
2016/424%, (EU) 2016/425%, (EU)
2016/426%, (EU) 2019/1009%, (EU)
2023712304 und (EU) Nr. 305/20114* des
Européischen Parlaments und des Rates.
Diese Rechtsakte beruhen auf den
Grundsétzen des neuen Konzepts fiir die
technische Harmonisierung. Dariiber
hinaus sind die Verordnungen (EU)
2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426,
(EU) 2019/1009, (EU) 2023/988** und
(EU) 2023/1230 auch an die
Musterbestimmungen des Beschlusses

Nr. 768/2008/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates* angelehnt. In
der Verordnung (EU) 2023/988 werden
aufierdem die wesentlichen
Sicherheitsaspekte von
Verbraucherprodukten geregelt, die auf
dem Markt in Verkehr gebracht oder
bereitgestellt werden.

40 ABI. L 81 vom 31.3.2016, S. 1.
4 ABL. L 81 vom 31.3.2016, S. 51.
42 ABI. L 81 vom 31.3.2016, S. 99.
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4 ABI. L 170 vom 25.6.2019, S. 1.

4 ABI. L 88 vom 4.4.2011, S. 5.

4 ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 82.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7)  Weder in den Musterbestimmungen
des Beschlusses Nr. 768/2008/EG noch in
den besonderen Bestimmungen der
sektorspezifischen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union sind Verfahren vorgesehen, die in
Krisenfillen Anwendung finden. Es ist
angebracht, gezielte Anpassungen dieser
Verordnungen vorzunechmen, um eine
Vorbereitung und Reaktion auf die
Auswirkungen von Krisen, die Produkte
betreffen, die als krisenrelevante Waren
eingestuft wurden und unter diese
Verordnungen fallen, zu ermoglichen.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Erfahrungen aus den jlingsten
Krisen, die Auswirkungen auf den
Binnenmarkt hatten, haben gezeigt, dass
die in den sektorspezifischen
Rechtsvorschriften festgelegten Verfahren
nicht auf die Erfordernisse von
Krisenreaktionsszenarien zugeschnitten

4 ABI. L 170 vom 25.6.2019, S. 1.

#3a ABI. L 165 vom 29.6.2023, S. 1.
4 ABI. L 88 vom 4.4.2011, S. 5.

#a ABI. L 135 vom 23.5.2023, S. 1.
4 ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 82.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Gednderter Text

(8) Die Erfahrungen aus den jlingsten
Krisen, die Auswirkungen auf den
Binnenmarkt hatten, haben gezeigt, dass
die in den sektorspezifischen
Rechtsvorschriften festgelegten Verfahren
nicht auf die Erfordernisse von
Krisenreaktionsszenarien zugeschnitten
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sind und nicht die erforderliche
regulatorische Flexibilitét bieten. Es ist
daher angebracht, eine Rechtsgrundlage fiir
solche Krisenreaktionsverfahren als
Ergénzung zu den im Rahmen der
[Verweis auf die SMEI-Verordnung
einfiigen] angenommenen MalBlnahmen zu
schaffen.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Um die potenziellen Auswirkungen
von Stérungen auf den Binnenmarkt zu
bewiltigen und um sicherzustellen, dass
krisenrelevante Waren rasch in Verkehr
gebracht werden, ist es angebracht, die
Konformitiatsbewertungsstellen zu
verpflichten, den Antrigen auf
Konformititsbewertung solcher Produkte
Vorrang vor allen anhdngigen Antrégen fiir
Produkte einzurdumen, die nicht als
krisenrelevant eingestuft wurden.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Zu diesem Zweck sollten in den
Verordnungen (EU) 2016/424, (EU)
2016/425, (EU) 2016/426, (EU) 2019/1009
und (EU) Nr. 305/2011 Notfallverfahren
festgelegt werden. Diese Verfahren sollten
erst nach Aktivierung des Notfallmodus fiir
den Binnenmarkt gemif [Verweis auf die
SMEI-Verordnung einfiigen] zur

sind und nicht die erforderliche
regulatorische Flexibilitét bieten. Es ist
daher angebracht, eine Rechtsgrundlage fiir
solche Krisenreaktionsverfahren als
Ergénzung zu den im Rahmen der
[Verweis auf die IMERA-Verordnung
einfiigen] angenommenen MalBBnahmen zu
schaffen.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Gednderter Text

(10) Zu diesem Zweck sollten in den
Verordnungen (EU) 2016/424, (EU)
2016/425, (EU) 2016/426, (EU)
2019/1009, (EU) 2023/988, (EU)
2023/1230 und (EU) Nr. 305/2011
Notfallverfahren festgelegt werden. Diese
Verfahren sollten erst nach Aktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gemaf
[Verweis auf die IMERA-Verordnung
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Verfligung stehen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Fiir den Fall, dass sich die Stérungen
auf die Konformitdtsbewertungsstellen
auswirken konnten oder die
Priifkapazitéten fiir solche krisenrelevanten
Produkte nicht ausreichen, sollten die
zustindigen nationalen Behorden die
Moglichkeit haben, ausnahmsweise und
voriibergehend das Inverkehrbringen von
Produkten zu genehmigen, die nicht den
tiblichen, in den jeweiligen
sektorspezifischen EU-Rechtsvorschriften
vorgeschriebenen
Konformitatsbewertungsverfahren
unterzogen wurden.

einfligen] zur Verfiigung stehen.

Gednderter Text

(11) Fiir den Fall, dass sich die Stérungen
auf die Konformitdtsbewertungsstellen
auswirken konnten oder die
Priifkapazitéten fiir solche krisenrelevanten
Produkte nicht ausreichen, sollten die
zustindigen nationalen Behorden die
Moglichkeit haben, ausnahmsweise und
voriibergehend das Inverkehrbringen von
Produkten zu genehmigen, die nicht den
tiblichen, in den jeweiligen
sektorspezifischen Gesetzgebungsakten
der Union vorgeschriebenen
Konformititsbewertungsverfahren
unterzogen wurden. Die ausnahmsweise
und voriibergehend erteilte Genehmigung
fiir Produkte sollte nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt noch
sechs Monate lang giiltig bleiben, sofern
dadurch die Gesundheit, die Sicherheit
und der Schutz der Verbraucher in keiner
Weise beeintrichtigt werden. Nach Ablauf
dieses Zeitraums sollten die Produkte erst
dann auf dem Markt bereitgestellt
werden, wenn sie im Rahmen des in den
geltenden Vorschriften vorgesehenen
iiblichen Genehmigungsverfahrens eine
Genehmigung erhalten haben. Produkte,
fiir die bereits ausnahmsweise und
voriibergehend eine Genehmigung erteilt
wurde, konnen nach dem iiblichen
Genehmigungsverfahren erneut
zugelassen werden. Allerdings konnen
Produkte oder Komponenten, die bereits
zur Verwendung erworben wurden oder
bereits in Gebrauch sind, ohne eine
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Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12) In Bezug auf Produkte, die in den
Anwendungsbereich dieser Verordnungen
fallen und als krisenrelevante Waren
eingestuft wurden, sollten die zustindigen
nationalen Behorden wéhrend eines
Binnenmarkt-Notfalls von der
Verpflichtung zur Durchfiihrung der in
diesen Verordnungen festgelegten
Konformitdtsbewertungsverfahren auch
dann abweichen konnen, wenn die
Einschaltung einer notifizierten Stelle
zwingend vorgeschrieben ist, und sie
sollten die Moglichkeit haben,
Genehmigungen fiir diese Produkte zu
erteilen, sofern sie alle geltenden
grundlegenden Sicherheitsanforderungen
erfiillen. Die Einhaltung dieser
grundlegenden Anforderungen kann auf
verschiedene Weise nachgewiesen werden,
u. a. durch die Priifung von Mustern, die
der Hersteller, der eine Zulassung
beantragt hat, den nationalen Behorden zur
Verfligung stellt. Die spezifischen
Verfahren, die zum Nachweis der
Konformitédt angewandt wurden, und ihre
Ergebnisse sollten in der von der
zustindigen nationalen Behorde erteilten
Genehmigung klar beschrieben werden.

erneute Genehmigung weiter verwendet
werden.

Gednderter Text

(12) In Bezug auf Produkte, die in den
Anwendungsbereich dieser Verordnungen
fallen und als krisenrelevante Waren
eingestuft wurden, sollten die zustdndigen
nationalen Behorden wéhrend eines
Binnenmarkt-Notfalls von der
Verpflichtung zur Durchfiihrung der in
diesen Verordnungen festgelegten
Konformititsbewertungsverfahren auch
dann abweichen kénnen, wenn die
Einschaltung einer notifizierten Stelle
zwingend vorgeschrieben ist, und sie
sollten die Mdglichkeit haben,
Genehmigungen fiir diese Produkte zu
erteilen, sofern sie alle geltenden
grundlegenden Sicherheitsanforderungen
erflillen und die Sicherheit von
Verbrauchern und Endnutzern
uneingeschrinkt sichergestellt ist. Die
Einhaltung dieser grundlegenden
Anforderungen kann auf verschiedene
Weise nachgewiesen werden, u. a. durch
die Priifung von Mustern, die der
Hersteller, der eine Genehmigung
beantragt hat, den nationalen Behdrden zur
Verfligung stellt. Die spezifischen
Verfahren, die zum Nachweis der
Konformitit angewandt wurden, und ihre
Ergebnisse sollten in der von der
zustdandigen nationalen Behorde erteilten
Genehmigung klar beschrieben werden.
Auf Waren, die gemiif} dieser
Ausnahmeregelung in den Verkehr
gebracht wurden, sollte der Grundsatz der
gegenseitigen Anerkennung Anwendung
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Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Wenn ein Binnenmarkt-Notfall zu
einem exponentiellen Anstieg der
Nachfrage nach bestimmten Produkten
fithrt und um die Bemiihungen der
Wirtschaftsteilnehmer zur Deckung dieser
Nachfrage zu unterstiitzen, ist es
angebracht, technische Referenzen
bereitzustellen, die von den Herstellern fiir
die Konzeption und Herstellung
krisenrelevanter Waren verwendet werden
konnen, die die geltenden grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen erfiillen.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

finden. Die zustindige nationale Behorde
sollte die einschliigigen technischen
Unterlagen aufbewahren, um die
Einhaltung der geltenden Vorschriften
sicherzustellen. Fiir Produkte, die im
Rahmen des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt hergestellt wurden und fiir
die eine Abweichung von den
Konformititsbewertungsverfahren
genehmigt wurde, sollten auch die
einschliigigen Anforderungen in Bezug
auf die Riickverfolgbarkeit gelten, die in
der Verordnung (EU) 2023/988,
insbesondere in Artikel 15 Absatz 5,
festgelegt sind.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)
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Vorschlag der Kommission

(14) In einigen sektorspezifischen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union ist die Moglichkeit vorgesehen, dass
ein Hersteller die Konformititsvermutung
in Anspruch nehmen kann, wenn sein
Produkt mit einer harmonisierten
europdischen Norm iibereinstimmt. Fiir den
Fall, dass solche Normen nicht existieren
oder ihre Einhaltung durch die
krisenbedingten Stérungen iibermafig
erschwert werden konnte, sollten jedoch
alternative Mechanismen vorgesehen
werden.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) In Bezug auf die Verordnungen (EU)
2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426
und (EU) 2019/1009 sollten die
zustindigen nationalen Behdrden davon
ausgehen konnen, dass Produkte, die nach
nationalen oder internationalen Normen im
Sinne der Verordnung (EU)

Nr. 1025/201246 hergestellt wurden und ein

Gednderter Text

(14) In einigen sektorspezifischen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union ist die Mdglichkeit vorgesehen, dass
ein Hersteller die Konformititsvermutung
in Anspruch nehmen kann, wenn sein
Produkt mit einer harmonisierten
europdischen Norm {ibereinstimmit.
Dariiber hinaus sieht der in der
Verordnung (EU) 2023/988 festgelegte
allgemeine Rahmen fiir die
Produktsicherheit die Moglichkeit vor,
dass fiir ein Produkt die Vermutung der
Konformitit mit dem allgemeinen
Produktsicherheitsgebot gilt, wenn dieses
Produkt der europdischen Norm oder
Teilen davon entspricht, was die Risiken
und Risikokategorien anbelangt, die von
der betreffenden Norm abgedeckt sind,
deren Fundstelle im Amtsblatt der
Europdischen Union verdiffentlicht
worden ist. Fur den Fall, dass solche
Normen nicht existieren oder ihre
Einhaltung infolge der krisenbedingten
Storungen tibermédfig erschwert werden
konnte, sollten jedoch alternative
Mechanismen vorgesehen werden.

Gednderter Text

(15) In Bezug auf die Verordnungen (EU)
2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426,
(EU) 2019/1009, (EU) 2023/988 und (EU)
2023/1230 sollten die zustandigen
nationalen Behorden davon ausgehen
konnen, dass Produkte, die nach nationalen

oder internationalen Normen im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 1025/201246
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Schutzniveau bieten, das dem der
harmonisierten europdischen Normen
gleichwertig ist, die einschlagigen
wesentlichen bzw. grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen erfiillen.

4 ABIL. L 316 vom 14.11.2012, S. 12.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Dariiber hinaus sollte die
Kommission in Bezug auf die
Verordnungen (EU) 2016/424, (EU)
2016/425, (EU) 2016/426, (EU) 2019/1009
und (EU) Nr. 305/2011 die Moglichkeit
haben, im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten gemeinsame
Spezifikationen zu erlassen, auf die sich
die Hersteller stiitzen konnen, um die
Vermutung der Konformitit mit den
geltenden grundlegenden Anforderungen in
Anspruch zu nehmen. Der
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung
dieser gemeinsamen Spezifikationen sollte
fiir die Dauer des Binnenmarkt-Notfalls
gelten.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17) In Bezug auf die Verordnungen
(EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU)

hergestellt wurden und ein Schutzniveau
bieten, das dem der harmonisierten
europdischen Normen gleichwertig ist, die
einschligigen wesentlichen bzw.
grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen erfiillen.

4 ABIL. L 316 vom 14.11.2012, S. 12.

Gednderter Text

(16) Dariiber hinaus sollte die
Kommission in Bezug auf die
Verordnungen (EU) 2016/424, (EU)
2016/425, (EU) 2016/426, (EU)
2019/1009, (EU) 2023/988, (EU)
2023/1230 und (EU) Nr. 305/2011 die
Moglichkeit haben, im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten gemeinsame
Spezifikationen zu erlassen, auf die sich
die Hersteller stiitzen kénnen, um die
Vermutung der Konformitét mit den
geltenden grundlegenden Anforderungen in
Anspruch zu nehmen. Der
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung
dieser gemeinsamen Spezifikationen sollte
fiir die Dauer des Binnenmarkt-Notfalls
gelten.

Gednderter Text

entfillt
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2016/426, (EU) 2019/1009 und (EU)

Nr. 305/2011 sollte die Kommission unter
aufergewohnlichen und hinreichend
begriindeten Umstinden, insbesondere
zur Gewdhrleistung der Interoperabilitit
von Produkten oder Systemen, im Wege
von Durchfiihrungsrechtsakten
gemeinsame Spezifikationen mit
verbindlichen technischen
Spezifikationen erlassen konnen, die von
den Herstellern einzuhalten sind. Der
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung
dieser gemeinsamen Spezifikationen sollte
fiir die Dauer des Binnenmarkt-Notfalls
gelten.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Um zu gewdhrleisten, dass das von
den harmonisierten Produkten gebotene
Sicherheitsniveau nicht beeintrachtigt wird,
miissen Vorschriften fiir eine verstirkte
Marktiiberwachung festgelegt werden,
insbesondere in Bezug auf Waren, die als
krisenrelevant eingestuft wurden, u. a.
durch die Ermoglichung einer engeren
Zusammenarbeit und der gegenseitigen
Unterstiitzung der
Marktiiberwachungsbehdrden.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Gednderter Text

(18) Um zu gewdhrleisten, dass das von
den harmonisierten Produkten oder von
unter den allgemeinen Rahmen fiir die
Sicherheit fallenden Produkten gebotene
Sicherheitsniveau nicht beeintrachtigt wird,
miissen Vorschriften fiir eine verstirkte
Marktiiberwachung festgelegt werden,
insbesondere in Bezug auf Waren, die als
krisenrelevant eingestuft wurden, u. a.
durch die Ermoglichung einer engeren
Zusammenarbeit und der gegenseitigen
Unterstiitzung der
Marktiiberwachungsbehdrden.
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Vorschlag der Kommission

(20) Die Verordnungen (EU) 2016/424,
(EU) 2016/425, (EU) 2016/426, (EU)
2019/1009 und (EU) Nr. 305/2011 sollten
daher entsprechend geéndert werden.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Damit diese Verordnung ab
demselben Zeitpunkt wie [die SMEI-
Verordnung| Anwendung findet, sollte
ihre Anwendung aufgeschoben werden —

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Artikel 43b bis 43¢ gelten nur,
wenn die Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt gemaf3 Artikel 23
[der SMEI-Verordnung) zur Aktivierung
von Artikel 26 [der SMEI-Verordnung] in
Bezug auf die vorliegende Verordnung
erlassen hat.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Gednderter Text

(20) Die Verordnungen (EU) 2016/424,
(EU) 2016/425, (EU) 2016/426, (EU)
2019/1009, (EU) 2023/988, (EU)
2023/1230 und (EU) Nr. 305/2011 sollten
daher entsprechend gedndert werden.

Gednderter Text

(21) Damit diese Verordnung ab
demselben Zeitpunkt wie [die IMERA-
Verordnung| Anwendung findet, sollte
thre Anwendung aufgeschoben werden —

Gednderter Text

(1) Die Artikel 43b bis 43g kommen nur
zur Anwendung, wenn die Kommission
einen Durchfiihrungsrechtsakt gemal
Artikel 14 Absatz 5 [der IMERA-
Verordnung] erlassen hat.
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Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43 a — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Artikel 43b bis 43g, mit Ausnahme der
Bestimmungen {iber die Befugnisse der
Kommission, gelten wihrend des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43 a — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Artikel 43¢ Absatz 2 Unterabsatz 2 und
Artikel 43¢ Absatz 5 gelten jedoch
wiihrend des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt und nach seiner
Deaktivierung oder seinem Auslaufen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43 a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften
iiber die Folgemafinahmen festzulegen,
die in Bezug auf Teilsysteme und
Sicherheitsbauteile zu ergreifen sind, die
gemdf} den Artikeln 43c bis 43f in
Verkehr gebracht werden. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
dem Priifverfahren gemdf} Artikel 44

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

entfillt
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Absatz 3 erlassen.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die notifizierten Stellen bearbeiten
alle Antrdge auf Konformititsbewertung
von Teilsystemen und Sicherheitsbauteilen,
die als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, vorrangig.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43b — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Durch die Priorisierung von
Antragen auf Konformitatsbewertung von
Teilsystemen und Sicherheitsbauteilen
gemil Absatz 3 entstehen den
antragstellenden Herstellern keine
zusitzlichen Kosten.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43b — Absatz 5

Gednderter Text

(2) Die notifizierten Stellen
unternehmen jede zumutbare
Anstrengung, um sicherzustellen, dass
alle Antrdge auf Konformititsbewertung
von Teilsystemen und Sicherheitsbauteilen,
die als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, vorrangig bearbeitet werden.

Gednderter Text

(4) Durch die Priorisierung von
Antrdgen auf Konformitédtsbewertung von
Teilsystemen und Sicherheitsbauteilen
gemil Absatz 3 diirfen den
antragstellenden Herstellern keine
aufiergewiohnlichen zusétzlichen Kosten
entstehen.
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Vorschlag der Kommission

(5) Die notifizierten Stellen bemiihen
sich nach besten Kriiften, ihre
Priifkapazitéten fiir Teilsysteme und
Sicherheitsbauteile, die als krisenrelevante
Waren eingestuft und fiir die sie notifiziert
wurden, zu erhohen.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43¢ — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Abweichend von Artikel 18 kann
Jjede zustindige nationale Behorde auf
hinreichend begriindeten Antrag das
Inverkehrbringen oder den Einbau eines
bestimmten Teilsystems oder
Sicherheitsbauteils, das als krisenrelevante
Ware eingestuft wurde und fiir das die in
Artikel 18 genannten
Konformititsbewertungsverfahren, die die
verbindliche Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern, nicht von
einer notifizierten Stelle durchgefiihrt
wurden, fiir das jedoch die Erfiillung aller
geltenden wesentlichen Anforderungen
nachgewiesen wurde, in eine Seilbahn im
Hobheitsgebiet des betreffenden
Mitgliedstaats genehmigen.

Anderungsantrag 30

Gednderter Text

(5) Die notifizierten Stellen sorgen
dafiir, dass jede zumutbare Anstrengung
unternommen wird, um ihre
Priifkapazitéten fiir Teilsysteme und
Sicherheitsbauteile, die als krisenrelevante
Waren eingestuft und fiir die sie notifiziert
wurden, zu erweitern.

Gednderter Text

(1) Abweichend von Artikel 18 kann die
zustindige nationale Behorde nach
Vornahme einer Risikobewertung auf
hinreichend begriindeten Antrag eines in
ithrem Mitgliedstaat ansdssigen
Wirtschaftsteilnehmers das
Inverkehrbringen eines bestimmten
Teilsystems oder Sicherheitsbauteils, das
als krisenrelevante Ware eingestuft wurde
und fiir das die in Artikel 18 genannten
Konformititsbewertungsverfahren, die die
verbindliche Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern, nicht von
einer notifizierten Stelle durchgefiihrt
wurden, flir das jedoch die Erfiillung aller
geltenden wesentlichen Anforderungen
nachgewiesen wurde, oder den Einbau
eines solchen Teilsystems oder
Sichrheitsbauteils in eine Seilbahn im
Hobheitsgebiet des betreffenden
Mitgliedstaats genehmigen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43¢ — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Der Hersteller trifft ferner alle
zweckdienlichen Mafinahmen, um
sicherzustellen, dass das Teilsystem oder
Sicherheitsbauteil, fiir das eine
Genehmigung nach Absatz 1 erteilt
wurde, das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats, der die Genehmigung
erteilt hat, nicht verlisst.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43¢ — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(3) Jede von einer zustdndigen
nationalen Behorde gemil3 Absatz 1

erteilte Genehmigung enthélt die
Bedingungen und Anforderungen, unter
denen das Teilsystem oder
Sicherheitsbauteil in Verkehr gebracht oder
in eine Seilbahn eingebaut werden darf,
einschlielich

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43¢ — Absatz 3 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(3) Jede von einer zustiandigen
nationalen Behorde gemil3 Absatz 1

erteilte Genehmigung enthélt die
Bedingungen und Anforderungen, unter
denen das Teilsystem oder
Sicherheitsbauteil in Verkehr gebracht oder
in eine Seilbahn eingebaut werden darf,
einschlieBlich zumindest

Gednderter Text

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit
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der Genehmigung, das nicht iiber den
letzten Tag des Zeitraums hinausgehen
darf, fiir den der Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt aktiviert wurde;

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43 ¢ — Absatz 3 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43¢ — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Abweichend von Artikel 43a

Absatz 3 Unterabsatz 1 kann die
zustidndige nationale Behorde die
Bedingungen fiir die Genehmigung
gemdfi Absatz 3 gegebenenfalls auch nach
der Deaktivierung oder dem Auslaufen des

Notfallmodus fiir den Binnenmarkt dndern.

Anderungsantrag 35

der Genehmigung, sofern nicht anders
angegeben, das nicht liber den letzten Tag
des Zeitraums hinausgehen darf, fiir den
der Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
aktiviert wurde;

Gednderter Text

ea) Anforderungen an die
Kennzeichnung, einschliefilich einer
Funkfrequenz-ldentifizierung, mit der
angezeigt wird, dass das betreffende
Teilsystem oder Sicherheitsbauteil im
Rahmen des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt genehmigt wurde.

Gednderter Text

(4) Abweichend von Artikel 43a
Absatz 3 kann die zustindige nationale
Behorde zudem gegebenenfalls nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt die in
Absatz 3 aufgefiihrten Bedingungen und
Anforderungen andern.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43¢ — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Abweichend von den Artikeln 7 und

20 diirfen Teilsysteme oder
Sicherheitsbauteile, fiir die eine
Genehmigung gemiify Absatz 1 des
vorliegenden Artikels erteilt wurde, das
Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats, der die
Genehmigung erteilt hat, nicht verlassen
und nicht mit der CE-Kennzeichnung
versehen sein.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43¢ — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Marktiiberwachungsbehorden
des Mitgliedstaats, dessen zustindige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung
vorgesehenen AbhilfemafBinahmen und
beschrinkenden Mafnahmen in Bezug auf
solche Teilsysteme oder
Sicherheitsbauteile zu ergreifen.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(6) Die Marktiiberwachungsbehorden
des Mitgliedstaats, dessen zustdndige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung
vorgesehenen Abhilfemainahmen und
beschrankenden Maflnahmen in Bezug auf
solche Teilsysteme oder
Sicherheitsbauteile zu ergreifen. Die
Marktiiberwachungsbehorden bewahren
sdmtliche Aufzeichnungen in Bezug auf
im Rahmen der Ausnahmeregelung
genehmigte Produkte fiir einen Zeitraum
von zehn Jahren auf. Sie stellen diese
Aufzeichnungen anderen
Marktiiberwachungsbehorden auf
Verlangen zur Verfiigung.
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Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43¢ — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Mitgliedstaaten unterrichten die
Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten liber jeden Beschluss zur
Erteilung der Genehmigung des
Inverkehrbringens von Teilsystemen oder
Sicherheitsbauteilen gemif Absatz 1.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43¢ — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Anwendung der Artikel 43a bis
43g und die Anwendung des
Genehmigungsverfahrens gemdfi Absatz 1
des vorliegenden Artikels beriihren nicht
die Anwendung der einschlidgigen
Konformitédtsbewertungsverfahren gemaf3
Artikel 18 im Hoheitsgebiet des
betreffenden Mitgliedstaats.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43¢ — Absatz 8 a (neu)

Gednderter Text

(7) Die Mitgliedstaaten unterrichten die
Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten liber jeden Beschluss zur
Erteilung der Genehmigung des
Inverkehrbringens oder des Einbaus in
eine Seilbahn von Teilsystemen oder
Sicherheitsbauteilen gemil3 Absatz 1.

Gednderter Text

(8) Die Anwendung der Artikel 43a bis
43¢ und der Riickgriff auf das in Absatz 1
beschriebene Genehmigungsverfahren
beriihren nicht die Anwendung der
einschldgigen
Konformitdtsbewertungsverfahren gemif3
Artikel 18.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43d — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

Dabei gilt:

Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43d — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b)  Die Mdéglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschliagigen wesentlichen
Anforderungen gemdll Anhang II der
vorliegenden Verordnung abdecken und

bereits im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der

Gednderter Text

8a. Die Giiltigkeit der Genehmigung
von Teilsystemen oder
Sicherheitsbauteilen, die unter die
Ausnahmeregelung gemdfi Absatz 1
fallen, endet sechs Monate nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt. Nach
Ablauf dieses Zeitraums diirfen sie erst
auf dem Markt bereitgestellt werden,
nachdem sie eine Genehmigung nach
dem in dieser Verordnung vorgesehenen
iiblichen Genehmigungsverfahren
erhalten haben.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

b)  Die Mdéglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschliagigen wesentlichen
Anforderungen gemdfl Anhang II der
vorliegenden Verordnung abdecken und

bereits im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
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Europdischen Union verdffentlicht wurden,
werden durch schwerwiegende Storungen
des Funktionierens des Binnenmarkts, die
bei der Aktivierung des Notfallmodus fiir
den Binnenmarkt gemaB Artikel 75

Absatz 4 [der SMEI-Verordnung]
berticksichtigt wurden, erheblich
eingeschréinkt.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43e — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a)  Im Amtsblatt der Europdiischen
Union sind im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 keine
Fundstellen harmonisierter Normen
veréffentlicht, die die einschligigen
wesentlichen Anforderungen gemdif}
Anhang II abdecken.

Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43e — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Européischen Union verdffentlicht wurden,
werden durch schwerwiegende Storungen
des Funktionierens des Binnenmarkts, die
bei der Aktivierung des Notfallmodus fiir
den Binnenmarkt gemiB Artikel 74 [der
IMERA-Verordnung| beriicksichtigt
wurden, erheblich eingeschrinkt.

Gednderter Text

a)  Eswurden keine Dokumente der
europdischen Normung angenommen, die
einem Auftrag nach Artikel 10 Absatz 1
der Verordnung Nr. 1025/2012
entsprechen.

Gednderter Text

aa) Im Amtsblatt der Europdischen
Union wurde keine Fundstelle der
harmonisierten Normen, mit denen die in
Anhang II dieser Richtlinie aufgefiihrten
einschliigigen wesentlichen
Anforderungen abgedeckt werden, gemdify
der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012
veréffentlicht, und es ist nicht damit zu
rechnen, dass eine solche Fundstelle
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Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/424

Artikel 43e — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b)  Die Mdéglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschlidgigen wesentlichen
Anforderungen gemdll Anhang II der
vorliegenden Verordnung abdecken und
bereits im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Européischen Union ver6ffentlicht wurden,
werden durch schwerwiegende Storungen
des Funktionierens des Binnenmarkts, die
zur Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemif Artikel 14 [der SMEI-
Verordnung| gefiihrt haben, erheblich
eingeschrénkt.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43e — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
Konsultation der Experten des jeweiligen
Sektors und nach dem Priifverfahren
gemal Artikel 44 Absatz 3 erlassen und
gelten fiir in Verkehr gebrachte

innerhalb eines angemessenen
Zeitrahmens wihrend des Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt veroffentlicht wird.

Gednderter Text

b)  Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschliagigen wesentlichen
Anforderungen geméfl Anhang II der
vorliegenden Verordnung abdecken und
bereits im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Européischen Union ver6ffentlicht wurden,
werden durch schwerwiegende Storungen
des Funktionierens des Binnenmarkts, die
zur Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemif Artikel 14 [der
IMERA-Verordnung] gefiihrt haben,
erheblich eingeschrinkt.

Gednderter Text

(2) Diein Absatz 1 genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem
Priifverfahren gemdl Artikel 44 Absatz 3
erlassen und gelten fiir in Verkehr
gebrachte Teilsysteme oder
Sicherheitsbauteile bis zum letzten Tag des
Zeitraums, in dem der Notfallmodus fiir
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Teilsysteme oder Sicherheitsbauteile bis
zum letzten Tag des Zeitraums, in dem der
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt aktiv
ist. Bei der friihzeitigen Ausarbeitung des
Entwurfs des Durchfiihrungsrechtsakts zur
Festlegung der gemeinsamen Spezifikation
holt die Kommission die Stellungnahmen
der einschldgigen Gremien oder
Expertengruppen ein, die im Rahmen der
einschlagigen sektorspezifischen
Rechtsvorschriften der Union eingesetzt
wurden. Auf der Grundlage dieser
Konsultation erstellt die Kommission den
Entwurf des Durchfiihrungsrechtsakts.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43e — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Sofern kein hinreichender Grund fiir
die Annahme besteht, dass die Teilsysteme
oder Sicherheitsbauteile, die unter die in
Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten gemeinsamen Spezifikationen
fallen, eine Gefahr fiir die Gesundheit oder
Sicherheit von Personen darstellen, gelten
abweichend von Artikel 43a Absatz 3
Unterabsatz 1 in Verkehr gebrachte
Teilsysteme oder Sicherheitsbauteile, die
den genannten gemeinsamen
Spezifikationen entsprechen, auch nach
dem AuBerkrafttreten oder der Authebung
eines gemil Absatz 2 des vorliegenden
Artikels erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gema0
[der SMEI-Verordnung] als mit dieser
Verordnung konform.

den Binnenmarkt aktiv ist. Bei der
Ausarbeitung des Entwurfs des
Durchfiihrungsrechtsakts zur Festlegung
der gemeinsamen Spezifikation #rédgt die
Kommission den Stellungnahmen der
einschlidgigen Gremien Rechnung und
konsultiert ordnungsgemdf; alle
einschligigen Interessentriiger.

Gednderter Text

(4) Sofern kein hinreichender Grund zu
der Annahme besteht, dass die Teilsysteme
oder Sicherheitsbauteile, die unter die in
Absatz 1 genannten gemeinsamen
Spezifikationen fallen, eine Gefahr fiir die
Gesundheit oder Sicherheit von Personen
darstellen, gelten abweichend von

Artikel 43a Absatz 3 in Verkehr gebrachte
Teilsysteme oder Sicherheitsbauteile, die
diesen gemeinsamen Spezifikationen
entsprechen, auch nach dem
AuBerkrafttreten oder der Authebung eines
gemil Absatz 2 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gemaf
[der IMERA-Verordnung] als mit dieser
Verordnung konform.
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Anderungsantrag 47

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43e — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemal
Absatz 1 den wesentlichen Anforderungen,
die sie abdecken soll und die in Anhang II
festgelegt sind, nicht in vollem Umfang
entspricht, setzt er die Kommission hiervon
unter Beifligung einer ausfiihrlichen
Erlduterung in Kenntnis, und die
Kommission priift diese Informationen und
dndert oder hebt den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der
betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls auf.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43f

Vorschlag der Kommission

Artikel 43f

Annahme verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen

(1) In hinreichend begriindeten
Ausnahmefiillen wird der Kommission die
Befugnis iibertragen,
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen zu erlassen, die die
wesentlichen Anforderungen gemdf
Anhang I fiir Teilsysteme oder
Sicherheitsbauteile, die als

Gednderter Text

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemaf
Absatz 1 den wesentlichen Anforderungen,
die sie abdecken soll und die in Anhang II
festgelegt sind, nicht in vollem Umfang
entspricht, setzt er die Kommission hiervon
unter Beifligung einer ausfiihrlichen
Erlduterung in Kenntnis, und die
Kommission priift diese Informationen.
Die Kommission kann den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der
betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls dndern oder aufheben.

Gednderter Text

entfillt
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krisenrelevante Waren eingestuft wurden,
abdecken.

(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen werden im Anschluss an
eine Konsultation der Experten des
Jjeweiligen Sektors nach dem
Priifverfahren gemdf; Artikel 44 Absatz 3
erlassen. Sie gelten fiir in Verkehr
gebrachte Teilsysteme oder
Sicherheitsbauteile bis zum letzten Tag
des Zeitraums, in dem der Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt aktiv ist. Bei der
friihzeitigen Ausarbeitung des Entwurfs
des Durchfiihrungsrechtsakts zur
Festlegung der gemeinsamen
Spezifikation holt die Kommission die
Stellungnahmen der einschliigigen
Gremien oder Expertengruppen ein, die
im Rahmen der einschliigigen
sektorspezifischen Rechtsvorschriften der
Union eingesetzt wurden. Auf der
Grundlage dieser Konsultation erstellt die
Kommission den Entwurf des
Durchfiihrungsrechtsakts.

(3) Sofern kein hinreichender Grund
fiir die Annahme besteht, dass die
Teilsysteme oder Sicherheitsbauteile, die
unter die in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten gemeinsamen
Spezifikationen fallen, eine Gefahr fiir die
Gesundheit oder Sicherheit von Personen
darstellen, gelten abweichend von
Artikel 43a Absatz 3 Unterabsatz 1 in
Verkehr gebrachte Teilsysteme oder
Sicherheitsbauteile, die diesen
gemeinsamen Spezifikationen
entsprechen, auch nach dem
Auperkrafttreten oder der Aufhebung
eines gemdfi Absatz 2 des vorliegenden
Artikels erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
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Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemdf} [der SMEI-Verordnung] als mit
dieser Verordnung konform.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/424
Artikel 43g — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Marktiiberwachungsbehdrden
der Mitgliedstaaten bemiihen sich nach
besten Kriiften, andere
Marktiiberwachungsbehdrden wihrend
eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstiarkung des Personals der um
Unterstlitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdrden oder durch
logistische Unterstiitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazitéten fiir Teilsysteme und
Sicherheitsbauteile, die als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden.*

Anderungsantrag 50

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Artikel 41b bis 41g gelten nur,
wenn die Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt gemaf3 Artikel 23
[der SMEI-Verordnung| zur Aktivierung
von Artikel 26 [der SMEI-Verordnung] in
Bezug auf die vorliegende Verordnung

Gednderter Text

(2) Die Marktiiberwachungsbehdrden
der Mitgliedstaaten stellen sicher, dass alle
Anstrengungen unternommen werden,
um andere Marktiiberwachungsbehorden
wihrend eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstiarkung des Personals der um
Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdérden oder durch
logistische Unterstiitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazitéten fiir Teilsysteme und
Sicherheitsbauteile, die als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden.*

Gednderter Text

(1) Die Artikel 41b bis 43g finden nur
Anwendung, wenn die Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt gemaf3 Artikel 74
Absatz 5 [der IMERA-Verordnung]
erlassen hat.

PE760.639/ 27

DE



erlassen hat.

Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425.
Artikel 41a — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Artikel 41b bis 41g gelten
ausschlieBlich fiir PSA, die in dem in
Absatz 1 genannten
Durchfiihrungsrechtsakt als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden.

Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/425.

Artikel 41 a — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Artikel 41b bis 41g, mit Ausnahme der
Bestimmungen {iber die Befugnisse der
Kommission, gelten wihrend des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt.

Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/425

Artikel 41 a — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Artikel 41¢ Absatz 2 Unterabsatz 2 und
Artikel 41c Absatz 5 gelten jedoch

Gednderter Text

(2) Die Artikel 41b bis 41g finden
ausschlieBlich auf PSA Anwendung, die in
dem in Absatz 1 genannten
Durchfiihrungsrechtsakt als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden.

Gednderter Text

Die Artikel 41b bis 41g, mit Ausnahme der
Bestimmungen {iber die Befugnisse der
Kommission, kommen wihrend des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt zur
Anwendung.

Gednderter Text

entfillt
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wiihrend des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt und nach seiner
Deaktivierung oder seinem Auslaufen.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41 a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften
iiber die Folgemafinahmen festzulegen,
die in Bezug auf PSA zu ergreifen sind,
die gemdf den Artikeln 41c bis 41f in
Verkehr gebracht werden. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
dem Priifverfahren gemdf} Artikel 44
Absatz 3 erlassen.

Anderungsantrag 55

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die notifizierten Stellen bearbeiten
alle Antrage auf Konformitatsbewertung
von PSA, die als krisenrelevante Waren
eingestuft wurden, vorrangig.

Anderungsantrag 56

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(2) Die notifizierten Stellen
unternehmen jede zumutbare
Anstrengung, um sicherzustellen, dass
alle Antrage auf Konformitatsbewertung
von PSA, die als krisenrelevante Waren
eingestuft wurden, vorrangig bearbeitet
werden.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41b — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Durch die Priorisierung von
Antragen auf Konformitatsbewertung von
PSA gemil Absatz 3 entstehen den
antragstellenden Herstellern keine
zusitzlichen Kosten.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41b — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die notifizierten Stellen bemiihen
sich nach besten Kriiften, ihre
Priifkapazitéten fiir PSA, die als
krisenrelevante Waren eingestuft und fiir
die sie notifiziert wurden, zu erh6hen.

Anderungsantrag 58

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41c — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Abweichend von Artikel 19 kann
Jjede zustindige nationale Behorde auf
hinreichend begriindeten Antrag das
Inverkehrbringen einer bestimmten PSA,
die als krisenrelevante Ware eingestuft

Gednderter Text

(4) Durch die Priorisierung von
Antrdgen auf Konformitdtsbewertung von
PSA gemil Absatz 3 diirfen den
antragstellenden Herstellern keine
aufergewéhnlichen zusitzlichen Kosten
entstehen.

Gednderter Text

(5) Die notifizierten Stellen sorgen
dafiir, dass alle zumutbaren
Anstrengungen unternommen werden,
um ihre Priifkapazititen fiir PSA, die als
krisenrelevante Waren eingestuft und fiir
die sie notifiziert wurden, zu erh6hen.

Gednderter Text

(1) Abweichend von Artikel 19 kann die
zustindige nationale Behorde nach
Vornahme einer Risikobewertung auf
hinreichend begriindeten Antrag eines in
ithrem Mitgliedstaat ansdssigen
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wurde und fiir die die in Artikel 19
genannten
Konformitatsbewertungsverfahren, die die
verbindliche Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern, nicht von
einer notifizierten Stelle durchgefiihrt
wurden, flir die jedoch die Erfiillung aller
geltenden grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen
nachgewiesen wurde, im Hoheitsgebiet des
betreffenden Mitgliedstaats genehmigen.

Anderungsantrag 59

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/425

Artikel 41c — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Der Hersteller trifft ferner alle
zweckdienlichen Mafinahmen, um
sicherzustellen, dass die PSA, fiir die eine
Genehmigung nach Absatz 1 erteilt
wurde, das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats, der die Genehmigung
erteilt hat, nicht verlisst.

Anderungsantrag 60

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/425

Artikel 41¢ — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(3) Jede von einer zustdndigen
nationalen Behorde gemil Absatz 1
erteilte Genehmigung enthélt die

Wirtschaftsteilnehmers das
Inverkehrbringen einer bestimmten PSA,
die als krisenrelevante Ware eingestuft
wurde und fiir die die in Artikel 19
genannten
Konformitdtsbewertungsverfahren, die die
verbindliche Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern, nicht von
einer notifizierten Stelle durchgefiihrt
wurden, fiir die jedoch die Erfiillung aller
geltenden grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen
nachgewiesen wurde, im Hoheitsgebiet
dieses Mitgliedstaats genehmigen.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(3) Jede von einer zustdndigen
nationalen Behorde gemil Absatz 1
erteilte Genehmigung enthélt die
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Bedingungen und Anforderungen, unter
denen die PSA in Verkehr gebracht werden
darf, einschlief3lich

Anderungsantrag 61

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/425

Artikel 41c — Absatz 3 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit
der Genehmigung, das nicht tiber den
letzten Tag des Zeitraums hinausgehen
darf, fiir den der Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt aktiviert wurde;

Anderungsantrag 62

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425

Artikel 43 ¢ — Absatz 3 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 63

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41c — Absatz 4

Bedingungen und Anforderungen, unter
denen die PSA in Verkehr gebracht werden
darf, einschlieBlich zumindest

Gednderter Text

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit,
sofern nicht anders angegeben, der
Genehmigung, das nicht {iber den letzten
Tag des Zeitraums hinausgehen darf, fiir
den der Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
aktiviert wurde;

Gednderter Text

ea) Anforderungen an die
Kennzeichnung, einschliefilich einer
Funkfrequenz-Identifizierung, die
anzeigt, dass die PSA im Rahmen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
genehmigt wurde.
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Vorschlag der Kommission

(4) Abweichend von Artikel 41a

Absatz 3 Unterabsatz 1 kann die
zustdandige nationale Behorde die
Bedingungen fiir die Genehmigung
gemdf} Absatz 3 des vorliegenden Artikels
gegebenenfalls auch nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des

Notfallmodus fiir den Binnenmarkt dndern.

Anderungsantrag 64

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41c — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Abweichend von den Artikeln 7 und
17 diirfen PSA, fiir die eine Genehmigung

gemdfy Absatz 1 des vorliegenden Artikels
erteilt wurde, das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats, der die Genehmigung
erteilt hat, nicht verlassen und nicht mit
der CE-Kennzeichnung versehen sein.

Anderungsantrag 65

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41c — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Marktiiberwachungsbehorden
des Mitgliedstaats, dessen zustidndige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung
vorgesehenen Abhilfemainahmen und

Gednderter Text

(4) Abweichend von Artikel 41a

Absatz 3 kann die zustdndige nationale
Behorde die in Absatz 3 aufgefiihrten
Bedingungen und Anforderungen
gegebenenfalls auch nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt dndern.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(6) Die Marktiiberwachungsbehorden
des Mitgliedstaats, dessen zustindige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung
vorgesehenen AbhilfemaBBnahmen und
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beschrinkenden Mafnahmen in Bezug auf
solche PSA zu ergreifen.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41c — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Anwendung der Artikel 41a bis
41g und die Anwendung des
Genehmigungsverfahrens gemiifi Absatz 1
des vorliegenden Artikels beriihren nicht
die Anwendung der einschlégigen
Konformititsbewertungsverfahren gemaf
Artikel 19 im Hoheitsgebiet des
betreffenden Mitgliedstaats.

Anderungsantrag 67

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41¢ — Absatz 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

beschrinkenden Maflnahmen in Bezug auf
solche PSA zu ergreifen. Die
Marktiiberwachungsbehorden bewahren
sdmtliche Aufzeichnungen in Bezug auf
Produkte, die im Rahmen der
Ausnahmeregelung genehmigt wurden,
fiir einen Zeitraum von zehn Jahren auf.
Sie stellen diese Aufzeichnungen anderen
Marktiiberwachungsbehorden auf
Anfrage zur Verfiigung.

Gednderter Text

(8) Die Anwendung der Artikel 41a bis
41g und der Riickgriff auf das in Absatz 1
beschriebene Genehmigungsverfahren
beriihren nicht die Anwendung der
einschligigen
Konformitatsbewertungsverfahren gemaf
Artikel 19.

Gednderter Text

8a. Die Giiltigkeit der Genehmigung
von PSA, die unter die
Ausnahmeregelung gemdf} Absatz 1
fallen, endet sechs Monate nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt. Nach
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Anderungsantrag 68

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/425

Artikel 41d — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b)  Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschlidgigen grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen gemif3
Anhang II der vorliegenden Verordnung
abdecken und bereits im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 im
Amtsblatt der Europdischen Union
veroffentlicht wurden, werden durch
schwerwiegende Storungen des
Funktionierens des Binnenmarkts, die bei
der Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemal3 Artikel 15 Absatz 4
[der SMEI-Verordnung] beriicksichtigt
wurden, erheblich eingeschrinkt.

Anderungsantrag 69

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/425

Artikel 41e — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a)  Im Amtsblatt der Europdiischen
Union sind im Einklang mit der

Ablauf dieses Zeitraums darf sie erst auf
dem Markt bereitgestellt werden,
nachdem sie eine Genehmigung nach
dem normalen Genehmigungsverfahren
erhalten hat, das in dieser Verordnung
geregelt ist.

Gednderter Text

b)  Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschldgigen gundlegenden
Sicherheits-
Gesundheitsschutzanforderungen gemif
Anhang II der vorliegenden Verordnung
abdecken und bereits im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 im
Amtsblatt der Européischen Union
veroffentlicht wurden, werden durch
schwerwiegende Storungen des
Funktionierens des Binnenmarkts, die bei
der Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemal Artikel 74 [der
IMERA-Verordnung] beriicksichtigt
wurden, erheblich eingeschrinkt.

Gednderter Text

a)  Eswurden keine Dokumente der
europiiischen Normung angenommen, die
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Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 keine
Fundstellen harmonisierter Normen
veréffentlicht, die die einschligigen
grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen gemdify
Anhang Il abdecken.

Anderungsantrag 70

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425

Artikel 41e — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 71

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/425

Artikel 41e — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b)  Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschldgigen grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen gemaf
Anhang II der vorliegenden Verordnung

einem Auftrag nach Artikel 10 Absatz 1
der Verordnung Nr. 1025/2012
entsprechen.

Gednderter Text

aa) Im Amtsblatt der Europdischen
Union wurde keine Fundstelle
harmonisierter Normen, mit denen die in
Anhang II dieser Richtlinie aufgefiihrten
einschligigen wesentlichen
Anforderungen abgedeckt werden, gemdify
der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012
veréffentlicht, und es ist nicht damit zu
rechnen, dass eine solche Fundstelle
innerhalb eines angemessenen
Zeitrahmens wihrend des Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt veroffentlicht wird.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)
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abdecken und bereits im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 im
Amtsblatt der Europdischen Union
veroffentlicht wurden, werden durch
schwerwiegende Stérungen des
Funktionierens des Binnenmarkts, die zur
Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gefiihrt haben, erheblich
eingeschrénkt.

Anderungsantrag 72

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41e — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden im
Anschluss an eine Konsultation der
Experten des jeweiligen Sektors nach dem
Priifverfahren gemal Artikel 44 Absatz 3
erlassen. Sie gelten fiir in Verkehr
gebrachte PSA bis zum letzten Tag des
Zeitraums, in dem der Notfallmodus fiir
den Binnenmarkt aktiv ist. Bei der
friihzeitigen Ausarbeitung des Entwurfs
des Durchfiihrungsrechtsakts zur
Festlegung der gemeinsamen Spezifikation
holt die Kommission die Stellungnahmen
der einschligigen Gremien oder
Expertengruppen ein, die im Rahmen der
einschlégigen sektorspezifischen
Rechtsvorschriften der Union eingesetzt
wurden. Auf der Grundlage dieser
Konsultation erstellt die Kommission den
Entwurf des Durchfiihrungsrechtsakts.

Anderungsantrag 73

Gednderter Text

(2) Diein Absatz 1 dieses Artikels
genannten Durchfiihrungsrechtsakte
werden nach dem in Artikel 44 Absatz 3
genannten Priifverfahren erlassen. Sie
gelten fiir in Verkehr gebrachte PSA bis
zum letzten Tag des Zeitraums, in dem der
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt aktiv
ist. Die Kommission trdiigt bei der
Ausarbeitung des Entwurfs des
Durchfiihrungsrechtsakts zur Festlegung
der gemeinsamen Spezifikation den
Ansichten einschligiger Gremien
Rechnung und konsultiert
ordnungsgemdif} alle einschligigen
Interessengruppen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41e — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Sofern kein hinreichender Grund fiir
die Annahme besteht, dass die PSA, die
unter die in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten gemeinsamen
Spezifikationen fallen, eine Gefahr fiir die
Gesundheit oder Sicherheit von Personen
darstellen, gelten abweichend von

Artikel 41a Absatz 3 Unterabsatz 1 in
Verkehr gebrachte PSA, die diesen
gemeinsamen Spezifikationen entsprechen,
auch nach dem AuBerkrafttreten oder der
Aufhebung eines gemil Absatz 2 des
vorliegenden Artikels erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gemal
[der SMEI-Verordnung] als mit dieser
Verordnung konform.

Anderungsantrag 74

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41e — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemal
Absatz 1 den grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsschutzanforderungen, die
sie abdecken soll und die in Anhang II
festgelegt ist, nicht in vollem Umfang
entspricht, setzt er die Kommission hiervon
unter Beifligung einer ausfiihrlichen
Erlduterung in Kenntnis, und die
Kommission priift diese Informationen und

Gednderter Text

(4) Sofern kein hinreichender Grund zu
der Annahme besteht, dass die PSA, die
unter die in Absatz 1 genannten
gemeinsamen Spezifikationen fallen, eine
Gefahr fiir die Gesundheit oder Sicherheit
von Personen darstellen, gelten
abweichend von Artikel 41a Absatz 3
Unterabsatz 1 in Verkehr gebrachte PSA,
die diesen gemeinsamen Spezifikationen
entsprechen, auch nach dem
AuBerkrafttreten oder der Authebung eines
gemil Absatz 2 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gemif
[der IMERA-Verordnung] als mit dieser
Verordnung konform.

Gednderter Text

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemal
Absatz 1 den grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsschutzanforderungen, die
sie abdecken soll und die in Anhang II
festgelegt ist, nicht in vollem Umfang
entspricht, setzt er die Kommission hiervon
unter Beifligung einer ausfiihrlichen
Erlduterung in Kenntnis, und die
Kommission priift diese Informationen.

PE760.639/ 38

DE



dndert oder hebt den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der
betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls auf.

Anderungsantrag 75

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41f

Vorschlag der Kommission

Artikel 41f

Annahme verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen

(1) In hinreichend begriindeten Fillen
wird der Kommission die Befugnis
iibertragen, Durchfiithrungsrechtsakte zur
Festlegung verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen zu erlassen, die die
grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen gemdify
Anhang 11 fiir PSA, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden,
abdecken.

(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen werden im Anschluss an
eine Konsultation der Experten des
Jjeweiligen Sektors nach dem
Priifverfahren gemdf; Artikel 44 Absatz 3
erlassen. Sie gelten fiir in Verkehr
gebrachte PSA bis zum letzten Tag des
Zeitraums, in dem der Notfallmodus fiir
den Binnenmarkt aktiv ist. Bei der
friihzeitigen Ausarbeitung des Entwurfs
des Durchfiihrungsrechtsakts zur
Festlegung der gemeinsamen
Spezifikation holt die Kommission die
Stellungnahmen der einschligigen

Die Kommission kann den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der
betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls dndern.

Gednderter Text

entfillt
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Gremien oder Expertengruppen ein, die
im Rahmen der einschliigigen
sektorspezifischen Rechtsvorschriften der
Union eingesetzt wurden. Auf der
Grundlage dieser Konsultation erstellt die
Kommission den Entwurf des
Durchfiihrungsrechtsakts.

(3) Sofern kein hinreichender Grund
fiir die Annahme besteht, dass die PSA,
die unter die in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten gemeinsamen
Spezifikationen fallen, eine Gefahr fiir die
Gesundheit oder Sicherheit von Personen
darstellen, gelten abweichend von
Artikel 41a Absatz 3 Unterabsatz 1 in
Verkehr gebrachte PSA, die diesen
verbindlichen gemeinsamen
Spezifikationen entsprechen, auch nach
dem Auferkrafitreten oder der
Aufhebung eines gemiify Absatz 2 des
vorliegenden Artikels erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemdf; [der SMEI-Verordnung]| als mit
dieser Verordnung konform.

Anderungsantrag 76

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/425
Artikel 41g — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Marktiiberwachungsbehorden
der Mitgliedstaaten bemiihen sich nach
besten Kriiften, andere
Marktiiberwachungsbehdrden wéhrend
eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstarkung des Personals der um

Gednderter Text

(2) Die Marktiiberwachungsbehorden
der Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass alle
Anstrengungen unternommen werden,
um andere Marktiiberwachungsbehdrden
wihrend eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstdrkung des Personals der um
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Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdrden oder durch
logistische Unterstlitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazitéten flir PSA, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

Anderungsantrag 77

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40 a — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Anwendung der Notfallverfahren

Anderungsantrag 78

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Artikel 40b bis 40g gelten nur,
wenn die Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt geméal Artikel 23
der [SMEI-Verordnung| zur Aktivierung
von Artikel 26 der [SMEI-Verordnung] in
Bezug auf die vorliegende Verordnung
erlassen hat.

Anderungsantrag 79

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40a — Absatz 2

Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdrden oder durch
logistische Unterstilitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazitéten flir PSA, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden. “

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Gednderter Text

(1) Die Artikel 40b bis 40g dieser
Verordnung gelten nur, wenn die
Kommission einen Durchfiihrungsrechtsakt
gemal} Artikel 14 Absatz 5 [der IMERA-
Verordnung| zur Aktivierung von

Artikel 26 [der IMERA-Verordnung)|
erlassen hat.
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Vorschlag der Kommission

(2) Die Artikel 40b bis 40g gelten
ausschlieBlich fiir Geréte und
Ausriistungen, die in dem in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakt als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden.

Anderungsantrag 80

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 40 a — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Artikel 40b bis 40g, mit Ausnahme der
Bestimmungen tiber die Befugnisse der
Kommission, gelten, solange der
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt aktiv
ist.

Anderungsantrag 81

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 40 a — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Artikel 40c Absatz 2 Unterabsatz 2 und
Artikel 40c Absatz 5 gelten jedoch
wihrend des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt und nach seiner
Deaktivierung oder seinem Auslaufen.

Anderungsantrag 82

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40 a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Der Kommission wird die Befugnis

iibertragen, im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften
iiber die Folgemafinahmen festzulegen,
die in Bezug auf Geriite und
Ausriistungen zu ergreifen sind, die
gemdf} den Artikeln 40c bis 40f in
Verkehr gebracht werden. Diese

Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdf}

dem in Artikel 42 Absatz 3 genannten
Priifverfahren erlassen.

Anderungsantrag 83

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die notifizierten Stellen bearbeiten
alle Antrdge auf Konformititsbewertung
von Gerdten und Ausriistungen, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden,
vorrangig.

Anderungsantrag 84

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40b — Absatz 4

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(2) Die notifizierten Stellen
unternehmen jede zumutbare
Anstrengung, um sicherzustellen, dass
alle Antrdge auf Konformititsbewertung
von Gerédten und Ausriistungen, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden,
vorrangig bearbeitet werden.
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Vorschlag der Kommission

(4) Durch die Priorisierung von
Antragen auf Konformitatsbewertung von
Geriten und Ausriistungen gemil3 Absatz 3
entstehen den antragstellenden Herstellern
keine zusitzlichen Kosten.

Anderungsantrag 85

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40b — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die notifizierten Stellen bemiihen
sich nach besten Kriiften, ihre
Priifkapazitéten fiir Gerdte und
Ausriistungen, die als krisenrelevante
Waren eingestuft und fiir die sie notifiziert
wurden, zu erh6hen.

Anderungsantrag 86

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40c — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Abweichung von den
Konformititsbewertungsverfahren, die die
verbindliche Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern

Anderungsantrag 87

Gednderter Text

(4) Durch die Priorisierung von
Antrdgen auf Konformitdtsbewertung von
Geriten und Ausriistungen gemall Absatz 3
diirfen den antragstellenden Herstellern
keine auflergewéhnlichen zusatzlichen
Kosten entstehen.

Gednderter Text

(5) Die notifizierten Stellen sorgen
dafiir, dass alle zumutbaren
Anstrengungen unternommen werden,
um ihre Priifkapazititen fiir Gerédte und
Ausriistungen, die als krisenrelevante
Waren eingestuft und fiir die sie notifiziert
wurden, zu erhohen.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40c — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Abweichend von Artikel 14 kann
Jjede zustindige nationale Behorde auf
hinreichend begriindeten Antrag das
Inverkehrbringen oder die Inbetriebnahme
eines bestimmten Gerits oder einer
bestimmten Ausriistung, das bzw. die als
krisenrelevante Ware eingestuft wurde und
fiir das bzw. die die in Artikel 14
genannten
Konformitdtsbewertungsverfahren, die die
obligatorische Einbeziehung einer
notifizierten Stelle erfordern, nicht von
einer notifizierten Stelle durchgefiihrt
wurden, fiir das bzw. die jedoch die
Erfiillung aller geltenden wesentlichen
Anforderungen nachgewiesen wurde, im
Hoheitsgebiet des betreffenden
Mitgliedstaats genehmigen.

Anderungsantrag 88

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 40c — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Der Hersteller trifft ferner alle
zweckdienlichen Mafinahmen, um
sicherzustellen, dass das Gerit oder die
Ausriistung, fiir das bzw. die eine
Genehmigung nach Absatz 1 erteilt
wurde, das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats, der die Genehmigung

Gednderter Text

(1) Abweichend von Artikel 14 kann die
zustindige nationale Behorde nach
Vornahme einer Risikobewertung auf
hinreichend begriindeten Antrag eines in
ithrem Mitgliedstaat ansdssigen
Wirtschaftsteilnehmers das
Inverkehrbringen oder die Inbetriebnahme
eines bestimmten Gerits oder einer
bestimmten Ausriistung, das bzw. die als
krisenrelevante Ware eingestuft wurde und
fiir das bzw. die die in Artikel 14
genannten
Konformititsbewertungsverfahren, die die
obligatorische Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern, nicht von
einer notifizierten Stelle durchgefiihrt
wurden, fiir das bzw. die jedoch die
Erfiillung aller geltenden wesentlichen
Anforderungen nachgewiesen wurde, im
Hobheitsgebiet dieses Mitgliedstaats
genehmigen.

Gednderter Text

entfillt
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erteilt hat, nicht verldsst.

Anderungsantrag 89

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 40c — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(3) Jede von einer zustdndigen
nationalen Behorde gemil Absatz 1
erteilte Genehmigung enthélt die
Bedingungen und Anforderungen, unter
denen das Gerét oder die Ausriistung in
Verkehr gebracht werden darf,
einschlie8lich

Anderungsantrag 90

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 40c — Absatz 3 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit
der Genehmigung, das nicht iiber den
letzten Tag des Zeitraums hinausgehen
darf, fiir den der Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt aktiviert wurde;

Anderungsantrag 91

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 43 ¢ — Absatz 3 — Buchstabe e a (neu)

Gednderter Text

(3) Jede von einer zustdndigen
nationalen Behorde geméf Absatz 1
erteilte Genehmigung enthélt die
Bedingungen und Anforderungen, unter
denen das Gerét oder die Ausriistung in
Verkehr gebracht oder in Betrieb
genommen werden darf, einschlieBlich
zumindest

Gednderter Text

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit
der Genehmigung, sofern nicht anders
angegeben, das nicht liber den letzten Tag
des Zeitraums hinausgehen darf, fiir den
der Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
aktiviert wurde;
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 92

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40c — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Abweichend von Artikel 40a

Absatz 3 Unterabsatz 1 kann die
zustindige nationale Behorde die
Bedingungen fiir die Genehmigung
gemdf} Absatz 3 gegebenenfalls auch nach
der Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt dndern.

Anderungsantrag 93

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40c — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Abweichend von den Artikeln 6 und
17 diirfen Geriite oder Ausriistungen, fiir
die eine Genehmigung gemdify Absatz 1
des vorliegenden Artikels erteilt wurde,
das Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats, der
die Genehmigung erteilt hat, nicht
verlassen und nicht mit der CE-
Kennzeichnung versehen sein.

Gednderter Text

ea) Anforderungen an die
Kennzeichnung, einschliefilich einer
Funkfrequenz-ldentifizierung, die
anzeigt, dass das Gerdt und die
Ausriistung im Rahmen des Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt genehmigt wurde.

Gednderter Text

(4) Abweichend von Artikel 40a

Absatz 3 kann die zustidndige nationale
Behorde die in Absatz 3 genannten
Bedingungen und Anforderungen
gegebenenfalls auch nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt dndern.

Gednderter Text

entfdllt
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Anderungsantrag 94

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40c — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Marktiiberwachungsbehorden
des Mitgliedstaats, dessen zustdndige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung
vorgesehenen AbhilfemaBBnahmen und
beschrinkenden MafBnahmen in Bezug auf
solche Geriéte oder Ausriistungen zu
ergreifen.

Anderungsantrag 95

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40c — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Anwendung der Artikel 40a bis
40g und die Anwendung des
Genehmigungsverfahrens gemdf} Absatz 1
des vorliegenden Artikels beriihren nicht
die Anwendung der einschldgigen
Konformititsbewertungsverfahren gemaf
Artikel 14 im Hoheitsgebiet des

Gednderter Text

(6) Die Marktiiberwachungsbehorden
des Mitgliedstaats, dessen zustdndige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung
vorgesehenen Abhilfemafnahmen und
beschrinkenden MaBBnahmen in Bezug auf
solche Gerite oder Ausriistungen zu
ergreifen. Die
Marktiiberwachungsbehorden bewahren
simtliche Aufzeichnungen in Bezug auf
Produkte, die im Rahmen der
Ausnahmeregelung genehmigt wurden,
fiir einen Zeitraum von zehn Jahren auf.
Sie stellen diese Aufzeichnungen anderen
Marktiiberwachungsbehorden auf
Anfrage zur Verfiigung.

Gednderter Text

(8) Die Anwendung der Artikel 40a bis
40g und der Riickgriff auf das in Absatz 1
beschriebene Genehmigungsverfahren
beriihren nicht die Anwendung der
einschldgigen
Konformititsbewertungsverfahren gemaf
Artikel 14.
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betreffenden Mitgliedstaats.

Anderungsantrag 96

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40c — Absatz 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 97

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 40d — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b)  Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschlidgigen grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen gemif3
Anhang I der vorliegenden Verordnung
abdecken und bereits im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 im
Amtsblatt der Europdischen Union
veroffentlicht wurden, werden durch
schwerwiegende Storungen des

Gednderter Text

8a. Die Giiltigkeit der Genehmigung
von Gerdten und Ausriistungen, die
Ausnahmeregelung gemdf} Absatz 1
fallen, endet sechs Monate nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt. Nach
Ablauf dieses Zeitraums diirfen sie erst
auf dem Markt bereitgestellt werden,
nachdem sie eine Genehmigung nach
dem normalen Genehmigungsverfahren
erhalten haben, das in dieser Verordnung
geregelt ist.

Gednderter Text

b)  Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschlidgigen gundlegenden
Sicherheits-
Gesundheitsschutzanforderungen gemif
Anhang I der vorliegenden Verordnung
abdecken und bereits im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 im
Amtsblatt der Europdischen Union
veroffentlicht wurden, werden durch
schwerwiegende Storungen des
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Funktionierens des Binnenmarkts, die bei
der Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemal3 Artikel 15 Absatz 4
[der SMEI-Verordnung] beriicksichtigt
wurden, erheblich eingeschréinkt.

Anderungsantrag 98

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 40e — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a)  Im Amtsblatt der Europdiiischen
Union sind im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 keine
Fundstellen harmonisierter Normen
veréffentlicht, die die einschligigen
wesentlichen Anforderungen gemdf
Anhang I abdecken.

Anderungsantrag 99

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 40e — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Funktionierens des Binnenmarkts, die bei
der Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemal Artikel 74 [der
IMERA-Verordnung] beriicksichtigt
wurden, erheblich eingeschréinkt.

Gednderter Text

a)  Es wurden keine Dokumente der
europdischen Normung angenommen, die
einem Auftrag nach Artikel 10 Absatz 1
der Verordnung Nr. 1025/2012
entsprechen.

Gednderter Text

aa) Im Amtsblatt der Europdischen
Union wurde keine Fundstelle
harmonisierter Normen, mit denen die in
Anhang 11 dieser Richtlinie aufgefiihrten
einschligigen wesentlichen
Anforderungen abgedeckt werden, gemdf;
der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012
veroffentlicht, und es ist nicht damit zu
rechnen, dass eine solche Fundstelle
innerhalb eines angemessenen
Zeitrahmens wihrend des Notfallmodus
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Anderungsantrag 100

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2016/426

Artikel 40e — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b)  Die Mdéglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschlidgigen wesentlichen
Anforderungen gemdll Anhang I der
vorliegenden Verordnung abdecken und
bereits im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Européischen Union ver6ffentlicht wurden,
werden durch schwerwiegende Storungen
des Funktionierens des Binnenmarkts, die
zur Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemif Artikel 15 Absatz 4
[der SMEI-Verordnung] gefiihrt haben,
erheblich eingeschrinkt.

Anderungsantrag 101

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40e — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden im
Anschluss an eine Konsultation der
Experten des jeweiligen Sektors nach dem
Priifverfahren geméal3 Artikel 42 Absatz 3
erlassen. Sie gelten fiir in Verkehr
gebrachte Gerite und Ausriistungen nicht
langer als bis zum letzten Tag des

fiir den Binnenmarkt veroffentlicht wird.

Gednderter Text

b)  Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschliagigen wesentlichen
Anforderungen geméfl Anhang I der
vorliegenden Verordnung abdecken und
bereits im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Européischen Union ver6ffentlicht wurden,
werden durch schwerwiegende Storungen
des Funktionierens des Binnenmarkts, die
zur Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt geméf Artikel 74 [der
IMERA-Verordnung] gefiihrt haben,
erheblich eingeschrinkt.

Gednderter Text

(2) Diein Absatz 1 dieses Artikels
genannten Durchfiihrungsrechtsakte
werden nach dem Priifverfahren gemif3
Artikel 42 Absatz 3 erlassen. Sie gelten fiir
in Verkehr gebrachte Gerdte und
Ausriistungen nicht langer als bis zum
letzten Tag des Zeitraums, in dem der
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt aktiv
ist. Die Kommission trdiigt bei der
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Zeitraums, in dem der Notfallmodus fiir
den Binnenmarkt aktiv ist. Bei der
friihzeitigen Ausarbeitung des Entwurfs
des Durchfiihrungsrechtsakts zur
Festlegung der gemeinsamen Spezifikation
holt die Kommission die Stellungnahmen
der einschligigen Gremien oder
Expertengruppen ein, die im Rahmen der
einschlégigen sektorspezifischen
Rechtsvorschriften der Union eingesetzt
wurden. Auf der Grundlage dieser
Konsultation erstellt die Kommission den
Entwurf des Durchfiihrungsrechtsakts.

Anderungsantrag 102

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40e — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Sofern kein hinreichender Grund fiir
die Annahme besteht, dass die Geréte oder
Ausriistungen, die unter die in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten
gemeinsamen Spezifikationen fallen, eine
Gefahr fiir die Gesundheit oder Sicherheit
von Personen darstellen, gelten
abweichend von Artikel 40a Absatz 3
Unterabsatz 1 in Verkehr gebrachte Gerite
oder Ausriistungen, die diesen
gemeinsamen Spezifikationen entsprechen,
auch nach dem AuBerkrafttreten oder der
Authebung eines gemilB Absatz 2 des
vorliegenden Artikels erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gemaf
[der SMEI-Verordnung] als mit dieser
Verordnung konform.

Anderungsantrag 103

Ausarbeitung des Entwurfs des
Durchfiihrungsrechtsakts zur Festlegung
der gemeinsamen Spezifikation den
Ansichten einschligiger Gremien
Rechnung und konsultiert
ordnungsgemdp alle einschligigen
Interessengruppen.

Gednderter Text

(4) Sofern kein hinreichender Grund zu
der Annahme besteht, dass die Gerite oder
Ausriistungen, die unter die in Absatz 1
genannten gemeinsamen Spezifikationen
fallen, eine Gefahr fiir die Gesundheit oder
Sicherheit von Personen darstellen, gelten
abweichend von Artikel 40a Absatz 3 in
Verkehr gebrachte Gerite oder
Ausriistungen, die diesen gemeinsamen
Spezifikationen entsprechen, auch nach
dem AuBerkrafttreten oder der Authebung
eines gemif Absatz 2 erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gemaf
[der IMERA-Verordnung] als mit dieser
Verordnung konform.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40e — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemal
Absatz 1 den grundlegenden
Anforderungen, die sie abdecken soll und
die in Anhang I festgelegt sind, nicht in
vollem Umfang entspricht, setzt er die
Kommission hiervon unter Beifiigung einer
ausfiihrlichen Erlduterung in Kenntnis, und
die Kommission priift diese Informationen
und diindert oder hebt den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der
betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls auf.

Anderungsantrag 104

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40f — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Artikel 40f

Annahme verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen

(1) In hinreichend begriindeten Fillen
wird der Kommission die Befugnis
iibertragen, Durchfiithrungsrechtsakte zur
Festlegung verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen zu erlassen, die die
wesentlichen Anforderungen gemdf
Anhang I fiir Geriite und Ausriistungen,
die als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, abdecken.

(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden

Gednderter Text

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemal
Absatz 1 den grundlegenden
Anforderungen, die sie abdecken soll und
die in Anhang I festgelegt ist, nicht in
vollem Umfang entspricht, setzt er die
Kommission hiervon unter Beifiigung einer
ausfiihrlichen Erlduterung in Kenntnis, und
die Kommission priift diese Informationen.
Die Kommission kann den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der
betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls dndern.

Gednderter Text

entfillt
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Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen werden nach
Konsultation der Experten des jeweiligen
Sektors und nach dem Priifverfahren
gemdf} Artikel 42 Absatz 3 erlassen und
gelten fiir in Verkehr gebrachte Geriite
oder Ausriistungen spiitestens bis zum
letzten Tag des Zeitraums, in dem der
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt aktiv
ist. Bei der friihzeitigen Ausarbeitung des
Entwurfs des Durchfiihrungsrechtsakts
zur Festlegung der gemeinsamen
Spezifikation holt die Kommission die
Stellungnahmen der einschliigigen
Gremien oder Expertengruppen ein, die
im Rahmen der einschliigigen
sektorspezifischen Rechtsvorschriften der
Union eingesetzt wurden. Auf der
Grundlage dieser Konsultation erstellt die
Kommission den Entwurf des
Durchfiihrungsrechtsakts.

(3) Sofern kein hinreichender Grund
fiir die Annahme besteht, dass die Geriite
oder Ausriistungen, die unter die in
Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten gemeinsamen Spezifikationen
fallen, eine Gefahr fiir die Gesundheit
oder Sicherheit von Personen darstellen,
gelten abweichend von Artikel 40a
Absatz 3 Unterabsatz 1 in Verkehr
gebrachte Geriite oder Ausriistungen, die
diesen gemeinsamen Spezifikationen
entsprechen, auch nach dem
Auflerkrafttreten oder der Aufhebung
eines gemdfi Absatz 2 des vorliegenden
Artikels erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemdf} [der SMEI-Verordnung] als mit
dieser Verordnung konform.

Anderungsantrag 105

PE760.639/ 54
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/426
Artikel 40g — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Marktiiberwachungsbehorden
der Mitgliedstaaten bemiihen sich nach
besten Kriiften, andere
Marktiiberwachungsbehdrden wéhrend
eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstiarkung des Personals der um
Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdrden oder durch
logistische Unterstilitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazitéten flir Gerdte und
Ausriistungen, die als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden.

Anderungsantrag 106

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Artikel 41b bis 41g gelten nur,
wenn die Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt gemaf3 Artikel 23
[der SMEI-Verordnung) zur Aktivierung
von Artikel 26 [der SMEI-Verordnung] in
Bezug auf die vorliegende Verordnung
erlassen hat.

Anderungsantrag 107

Gednderter Text

(2) Die Marktiiberwachungsbehorden
der Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass alle
Anstrengungen unternommen werden,
um andere Marktiiberwachungsbehorden
wihrend eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstiarkung des Personals der um
Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdrden oder durch
logistische Unterstilitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazitéten flir Gerdte und
Ausriistungen, die als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden.

Gednderter Text

(1) Die Artikel 41b bis 41g dieser
Verordnung gelten nur, wenn die
Kommission einen Durchfiihrungsrechtsakt
gemil Artikel 14 Absatz 5 [der IMERA-
Verordnung] erlassen hat.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41 a — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Artikel 41b bis 41g gelten
ausschlieBlich fiir Diingeprodukte, die in

dem in Absatz 1 des vorliegenden Artikels

genannten Durchfithrungsrechtsakt als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

Anderungsantrag 108

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2019/1009

Artikel 41 a — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(3) Die Artikel 41b bis 41g, mit
Ausnahme der Bestimmungen iiber die
Befugnisse der Kommission, gelten
wihrend des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt.

Anderungsantrag 109

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2019/1009

Artikel 41 a — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Artikel 41¢ Absatz 2 Unterabsatz 2 und
Artikel 41c Absatz 5 gelten jedoch
wiihrend des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt und nach seiner
Deaktivierung oder seinem Auslaufen.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 110

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41 a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4) Der Kommission wird die Befugnis entfillt
iibertragen, im Wege von

Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften

iiber die Folgemafinahmen festzulegen,

die in Bezug auf Diingeprodukte zu

ergreifen sind, die gemdf den

Artikeln 41c bis 41f in Verkehr gebracht

werden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte

werden gemdf} dem in Artikel 45 Absatz 3

genannten Priifverfahren erlassen.

Anderungsantrag 111

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(2) Die notifizierten Stellen bearbeiten (2) Die notifizierten Stellen
alle Antrage auf Konformititsbewertung unternehmen jede zumutbare
von Diingeprodukten, die als Anstrengung, um sicherzustellen, dass
krisenrelevante Waren eingestuft wurden, alle Antrage auf Konformititsbewertung
vorrangig. von Diingeprodukten, die als

krisenrelevante Waren eingestuft wurden,
vorrangig bearbeitet werden.

Anderungsantrag 112

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41b — Absatz 4
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Vorschlag der Kommission

(4) Durch die Priorisierung von
Antragen auf Konformitatsbewertung von
Diingeprodukten gemél Absatz 3
entstehen den antragstellenden Herstellern
keine zusitzlichen Kosten.

Anderungsantrag 113

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41b — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die notifizierten Stellen bemiihen
sich nach besten Kriiften, ihre
Priifkapazitéten flir Diingeprodukte, die als
krisenrelevante Waren eingestuft und fiir
die sie notifiziert wurden, zu erhGhen.

Anderungsantrag 114

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41¢ — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Abweichend von Artikel 15 kann
jede zustindige nationale Behorde auf
hinreichend begriindeten Antrag das
Inverkehrbringen eines bestimmten
Diingeprodukts, das als krisenrelevante
Ware eingestuft wurde und fiir das die in
Artikel 15 genannten
Konformititsbewertungsverfahren, die die

Gednderter Text

(4) Durch die Priorisierung von
Antrdgen auf Konformitdtsbewertung von
Diingeprodukten gemif Absatz 3 diirfen
den antragstellenden Herstellern keine
aufiergewohnlichen zusitzlichen Kosten
entstehen.

Gednderter Text

(5) Die notifizierten Stellen sorgen
dafiir, dass alle zumutbaren
Anstrengungen unternommen werden,
um ihre Priifkapazititen fiir
Diingeprodukte, die als krisenrelevante
Waren eingestuft und fiir die sie notifiziert
wurden, zu erhohen.

Gednderter Text

(1) Abweichend von Artikel 15 kann die
zustandige nationale Behorde nach
Vornahme einer Risikobewertung auf
hinreichend begriindeten Antrag eines in
ihrem Mitgliedstaat ansdissigen
Wirtschafisteilnehmers das
Inverkehrbringen eines Diingeprodukts,
das als krisenrelevante Ware eingestuft
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verbindliche Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern, nicht von
einer notifizierten Stelle durchgefiihrt
wurden, flir das jedoch die Erfiillung der
Anforderungen gemil3 den Anhédngen I und
II nachgewiesen wurde, im Hoheitsgebiet
des betreffenden Mitgliedstaats
genehmigen.

Anderungsantrag 115

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2019/1009

Artikel 41c — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Der Hersteller trifft ferner alle
zweckdienlichen Mafinahmen, um
sicherzustellen, dass das Diingeprodukt,
fiir das eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt wurde, das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats, der die Genehmigung
erteilt hat, nicht verlisst.

Anderungsantrag 116

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41¢ — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(3) Jede von einer zustdndigen
nationalen Behorde gemill Absatz 1
erteilte Genehmigung enthélt die
Bedingungen und Anforderungen, unter
denen das Diingeprodukt in Verkehr
gebracht werden darf, einschlieBlich

wurde und fiir das die in Artikel 15
genannten
Konformititsbewertungsverfahren, die die
verbindliche Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern, nicht von
einer notifizierten Stelle durchgefiihrt
wurden, fiir das jedoch die Erfiillung der
Anforderungen gemél} den Anhéngen I und
II nachgewiesen wurde, im Hoheitsgebiet
dieses Mitgliedstaats genehmigen.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(3) Jede von einer zustdndigen
nationalen Behorde gemil Absatz 1
erteilte Genehmigung enthélt die
Bedingungen und Anforderungen, unter
denen das Diingeprodukt in Verkehr
gebracht werden darf, einschlieBlich
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Anderungsantrag 117

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2019/1009

Artikel 41c — Absatz 3 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit
der Genehmigung, das nicht tiber den
letzten Tag des Zeitraums hinausgehen
darf, fiir den der Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt aktiviert wurde;

Anderungsantrag 118

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009

Artikel 43 ¢ — Absatz 3 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 119

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41c — Absatz 4

zumindest

Gednderter Text

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit
der Genehmigung, sofern nicht anders
angegeben, das nicht iiber den letzten Tag
des Zeitraums hinausgehen darf, fiir den
der Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
aktiviert wurde;

Gednderter Text

ea) Anforderungen an die
Kennzeichnung, einschliefilich einer
Funkfrequenz-Identifizierung, die
anzeigt, dass das Diingeprodukt im
Rahmen des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt genehmigt wurde.

PE760.639/ 60

DE



Vorschlag der Kommission

(4) Abweichend von Artikel 41a

Absatz 3 Unterabsatz 1 kann die
zustidndige nationale Behorde die
Bedingungen fiir die Genehmigung
gemdf} Absatz 3 des vorliegenden Artikels
gegebenenfalls auch nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt dndern.

Anderungsantrag 120

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41c — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Abweichend von den Artikeln 3 und
18 diirfen Diingeprodukte, fiir die eine
Genehmigung gemiify Absatz 1 des
vorliegenden Artikels erteilt wurde, das
Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats, der die
Genehmigung erteilt hat, nicht verlassen
und nicht mit der CE-Kennzeichnung
versehen sein.

Anderungsantrag 121

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41c — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Marktiiberwachungsbehorden
des Mitgliedstaats, dessen zustindige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung

Gednderter Text

(4) Abweichend von Artikel 41a

Absatz 3 kann die zustdndige nationale
Behorde die in Absatz 3 genannten
Bedingungen und Anforderungen
gegebenenfalls auch nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt dndern.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(6) Die Marktiiberwachungsbehorden
des Mitgliedstaats, dessen zustindige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung
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vorgesehenen AbhilfemaBBnahmen und
beschrinkenden MaBBnahmen in Bezug auf
solche Diingeprodukte zu ergreifen.

Anderungsantrag 122

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41c — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Anwendung der Artikel 41a bis
41g und die Anwendung des
Genehmigungsverfahrens gemdfi Absatz 1
des vorliegenden Artikels beriihren nicht
die Anwendung der einschlidgigen
Konformitédtsbewertungsverfahren gemaf3
Artikel 15 im Hoheitsgebiet des
betreffenden Mitgliedstaats.

Anderungsantrag 123

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41¢ — Absatz 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

vorgesehenen Abhilfemafnahmen und
beschrinkenden MaBBnahmen in Bezug auf
solche Diingeprodukte zu ergreifen. Die
Marktiiberwachungsbehorden bewahren
sdmtliche Aufzeichnungen in Bezug auf
Produkte, die im Rahmen der
Ausnahmeregelung genehmigt wurden,
fiir einen Zeitraum von zehn Jahren auf.
Sie stellen diese Aufzeichnungen anderen
Marktiiberwachungsbehérden auf
Anfrage zur Verfiigung.

Gednderter Text

(8) Die Anwendung der Artikel 41a bis
41g und der Riickgriff auf das in Absatz 1
beschriebene Genehmigungsverfahren
beriihren nicht die Anwendung der
einschldgigen
Konformitdtsbewertungsverfahren gemif3
Artikel 15.

Gednderter Text

8a. Die Giiltigkeit der Genehmigung
von Diingeprodukten, die unter die
Ausnahmeregelung gemdfi Absatz 1
fallen, endet sechs Monate nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
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Anderungsantrag 124

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41d — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Werden die Moglichkeiten der Hersteller
zur Nutzung der harmonisierten Normen,
die die einschliigigen Anforderungen
gemdify Anhang I, 11 oder I1I oder die
Priifungen gemif} Artikel 13 Absatz 2
dieser Verordnung abdecken und bereits
im Einklang mit der Verordnung (EU)
Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Europdischen Union veroffentlicht
wurden, durch schwerwiegende
Storungen des Funktionierens des
Binnenmarkts, die bei der Aktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemdf} Artikel 15 Absatz 4 [der SMEI-
Verordnung] beriicksichtigt wurden,
erheblich eingeschrinkt, so treffen die
Mitgliedstaaten alle zweckdienlichen
MaBnahmen, damit ihre zustidndigen
Behorden fiir die Zwecke des
Inverkehrbringens davon ausgehen, dass
Diingeprodukte, die den einschldgigen
internationalen Normen oder den im
Herstellungsmitgliedstaat geltenden
nationalen Normen, die das durch die
Anforderungen gemdfl Anhang I, II oder III
vorgeschriebene Sicherheitsniveau
gewihrleisten, entsprechen, die
Anforderungen gemil3 Anhang I, II oder I1I

Notfallmodus fiir den Binnenmarkt. Nach
Ablauf dieses Zeitraums diirfen sie erst
auf dem Markt bereitgestellt werden,
nachdem sie eine Genehmigung nach
dem normalen Genehmigungsverfahren
erhalten haben, das in dieser Verordnung
geregelt ist.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen alle
zweckdienlichen Maflnahmen, damit ihre
zustandigen Behorden fiir die Zwecke des
Inverkehrbringens in folgenden Fillen
davon ausgehen, dass Diingeprodukte, die
den einschldgigen internationalen Normen
oder den im Herstellungsmitgliedstaat
geltenden nationalen Normen, die das
durch die Anforderungen gemaf3 Anhang I,
IT oder III vorgeschriebene
Sicherheitsniveau gewihrleisten,
entsprechen, diese wesentlichen
Anforderungen erfiillen:
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erfillen.

Anderungsantrag 125

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2019/1009

Artikel 41d — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 126

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2019/1009

Artikel 41d — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

a) Im Amtsblatt der Europdischen
Union wurde keine Fundstelle
harmonisierter Normen gemiif} der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012
veréffentlicht, mit denen die
einschligigen wesentlichen
Anforderungen gemiifp Anhang I, Il oder
111 oder die in Artikel 13 Absatz 2
genannten Priifungen abgedeckt werden.

Gednderter Text

b)  Die Moglichkeiten der Hersteller
zur Nutzung der harmonisierten Normen,
mit denen die einschligigen
Anforderungen gemdf} Anhang I, 11 oder
III oder die in Artikel 13 Absatz 2
genannten Priifungen abgedeckt werden
und die bereits gemdif3 der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Europdischen Union veroffentlicht
wurden, werden durch schwerwiegende
Storungen des Funktionierens des
Binnenmarkts, die bei der Aktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemiify Artikel 14 [der IMERA-
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Anderungsantrag 127

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41e — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) In Bezug auf EU-Diingeprodukte, die
als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, wird der Kommission dann die
Befugnis tibertragen,
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
gemeinsamer Spezifikationen zu erlassen,
die die Anforderungen gemaf3 Anhang I, II
oder IIT oder die Priifungen gemal3

Artikel 13 Absatz 2 abdecken, wenn die
Moglichkeiten der Hersteller zur Nutzung
der harmonisierten Normen, die die
einschliigigen Anforderungen gemdify
Anhang I, 11 oder 111 oder die Priifungen
gemdf} Artikel 13 Absatz 2 der
vorliegenden Verordnung abdecken und
bereits im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Europdischen Union veroffentlicht
wurden, durch schwerwiegende
Storungen des Funktionierens des
Binnenmarkts, die zur Aktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gefiihrt haben [bei der Aktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
beriicksichtigt wurden], erheblich
eingeschriinkt werden.

Anderungsantrag 128

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Verordnung| beriicksichtigt wurden,
erheblich eingeschrinkt.

Gednderter Text

(1) In Bezug auf EU-Diingeprodukte, die
als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, wird der Kommission in
folgenden Fillen die Befugnis iibertragen,
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
gemeinsamer Spezifikationen zu erlassen,
die die Anforderungen gemdfl Anhang I, 11
oder IIT oder die Priifungen gemal} Artikel
13 Absatz 2 abdecken:

PE760.639/ 65

DE



Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41e — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 129

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 1

Verordnung (EU) 2019/1009

Artikel 41e — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 130

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009

Artikel 519 d — Absatz 1 — Buchstabe c a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

a)  Es wurden keine Dokumente der
europdischen Normung angenommen, die
einem Auftrag nach Artikel 10 Absatz 1
der Verordnung Nr. 1025/2012
entsprechen.

Gednderter Text

b)  Im Amtsblatt der Europdischen
Union wurde keine Fundstelle
harmonisierter Normen, die die in
Anhang 1, 11 oder 111 dieser Richtlinie
aufgefiihrten einschligigen wesentlichen
Anforderungen oder die in Artikel 13
Absatz 2 genannten Priifungen abdecken,
gemiif} der Verordnung (EU)

Nr. 1025/2012 veriffentlicht, und es ist
nicht damit zu rechnen, dass eine solche
Fundstelle innerhalb eines angemessenen
Zeitrahmens wihrend des Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt veroffentlicht wird.

Gednderter Text

¢)  Die Moglichkeiten der Hersteller
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Anderungsantrag 131

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41e — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden im
Anschluss an eine Konsultation der
Experten des jeweiligen Sektors nach dem
Priifverfahren gemif Artikel 45 Absatz 3
erlassen. Sie gelten fiir in Verkehr
gebrachte EU-Diingeprodukte bis zum
letzten Tag des Zeitraums, in dem der
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gemdf}
[der SMEI-Verordnung] aktiv ist. Bei der
frithzeitigen Ausarbeitung des Entwurfs
des Durchfiihrungsrechtsakts zur
Festlegung der gemeinsamen Spezifikation
holt die Kommission die Stellungnahmen
der einschligigen Gremien oder
Expertengruppen ein, die im Rahmen der
einschligigen sektorspezifischen
Rechtsvorschriften der Union eingeset;t

zur Nutzung der harmonisierten Normen,
mit denen die einschligigen
Anforderungen gemiifp Anhang I, Il oder
111 oder die in Artikel 13 Absatz 2 der
vorliegenden Verordnung genannten
Priifungen abgedeckt werden und die
bereits im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Europdischen Union veroffentlicht
wurden, werden durch schwerwiegende
Storungen des Funktionierens des
Binnenmarkts, die zur Aktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemiify Artikel 14 [der IMERA-
Verordnung] gefiihrt haben, erheblich
eingeschrinkt.

Gednderter Text

(2) Diein Absatz 1 dieses Artikels
genannten Durchfiihrungsrechtsakte
werden nach dem Priifverfahren gemif3
Artikel 45 Absatz 3 erlassen. Sie gelten fiir
in Verkehr gebrachte EU-Diingeprodukte
bis zum letzten Tag des Zeitraums, in dem
der Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
aktiv ist. Die Kommission trégt bei der
Ausarbeitung des Entwurfs des
Durchfiihrungsrechtsakts zur Festlegung
der gemeinsamen Spezifikation den
Ansichten einschligiger Gremien
Rechnung und konsultiert
ordnungsgemdpf alle einschligigen
Interessengruppen.
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wurden. Auf der Grundlage dieser
Konsultation erstellt die Kommission den
Entwurf des Durchfiihrungsrechtsakts.

Anderungsantrag 132

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41e — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Sofern kein hinreichender Grund fiir
die Annahme besteht, dass die
Diingeprodukte, die unter die in Absatz 1
des vorliegenden Artikels genannten
gemeinsamen Spezifikationen fallen, eine
Gefahr fiir die Gesundheit oder Sicherheit
von Personen darstellen, gelten
abweichend von Artikel 41a Absatz 3
Unterabsatz 1 in Verkehr gebrachte
Diingeprodukte, die diesen gemeinsamen
Spezifikationen entsprechen, auch nach
dem AuBerkrafttreten oder der Authebung
eines gemil Absatz 2 des vorliegenden
Artikels erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gemif3
[der SMEI-Verordnung] als mit dieser
Verordnung konform.

Anderungsantrag 133

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41e — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemal

Gednderter Text

(4) Sofern kein hinreichender Grund fiir
die Annahme besteht, dass die
Diingeprodukte, die unter die in Absatz 1
des vorliegenden Artikels genannten
gemeinsamen Spezifikationen fallen, eine
Gefahr fiir die Gesundheit oder Sicherheit
von Personen darstellen, gelten
abweichend von Artikel 41a Absatz 3 in
Verkehr gebrachte Diingeprodukte, die
diesen gemeinsamen Spezifikationen
entsprechen, auch nach dem
AuBerkrafttreten oder der Aufhebung eines
gemal} Absatz 2 des vorliegenden Artikels
erlassenen Durchfiihrungsrechtsakts und
dem Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt gemal
[der IMERA-Verordnung] als mit dieser
Verordnung konform.

Gednderter Text

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemil
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Absatz 1 den Anforderungen geméf den
Anhingen I und II nicht in vollem Umfang
entspricht, setzt er die Kommission hiervon
unter Beifligung einer ausfiihrlichen
Erlduterung in Kenntnis, und die
Kommission priift diese Informationen und
dndert oder hebt den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der
betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls auf.

Anderungsantrag 134

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41f

Vorschlag der Kommission

Artikel 41f

Annahme verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen

(1) In hinreichend begriindeten Fillen
wird der Kommission die Befugnis
iibertragen, Durchfiithrungsrechtsakte zur
Festlegung verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen zu erlassen, die die
Anforderungen gemdify den Anhiingen I
und 11 fiir EU-Diingeprodukte, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden,
abdecken.

(2) Diein Absatz 1 genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
Konsultation der Experten des jeweiligen
Sektors und nach dem Priifverfahren
gemdf} Artikel 45 Absatz 3 erlassen und
gelten fiir in Verkehr gebrachte EU-
Diingeprodukte bis zum letzten Tag des
Zeitraums, in dem der Notfallmodus fiir
den Binnenmarkt aktiv ist. Bei der
friihzeitigen Ausarbeitung des Entwurfs
des Durchfiihrungsrechtsakts zur
Festlegung der gemeinsamen

Absatz 1 den Anforderungen geméf den
Anhédngen I und II nicht in vollem Umfang
entspricht, setzt er die Kommission hiervon
unter Beifligung einer ausfiihrlichen
Erlduterung in Kenntnis, und die
Kommission priift diese Informationen.
Die Kommission kann den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der
betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls dndern.

Gednderter Text

entfillt
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Spezifikation holt die Kommission die
Stellungnahmen der einschliigigen
Gremien oder Expertengruppen ein, die
im Rahmen der einschliigigen
sektorspezifischen Rechtsvorschriften der
Union eingesetzt wurden. Auf der
Grundlage dieser Konsultation erstellt die
Kommission den Entwurf des
Durchfiihrungsrechtsakts.

(3) Sofern kein hinreichender Grund
fiir die Annahme besteht, dass die EU-
Diingeprodukte, die unter die in Absatz 1
des vorliegenden Artikels genannten
verbindlichen gemeinsamen
Spezifikationen fallen, eine Gefahr fiir die
Gesundheit oder Sicherheit von Personen
darstellen, gelten abweichend von
Artikel 41a Absatz 3 Unterabsatz 1 in
Verkehr gebrachte Diingeprodukte, die
diesen gemeinsamen Spezifikationen
entsprechen, auch nach dem
Auflerkrafttreten oder der Aufhebung
eines gemdfy Absatz 2 des vorliegenden
Artikels erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemdf} [der SMEI-Verordnung] als mit
dieser Verordnung konform.

Anderungsantrag 135

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
Verordnung (EU) 2019/1009
Artikel 41g — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Marktiiberwachungsbehorden
der Mitgliedstaaten bemiihen sich nach
besten Kriiften, andere
Marktiiberwachungsbehdrden wihrend
eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die

Gednderter Text

(2) Die Marktiiberwachungsbehdrden
der Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass alle
Anstrengungen unternommen werden,
um andere Marktiiberwachungsbehdrden
wihrend eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
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Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstiarkung des Personals der um
Unterstlitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdrden oder durch
logistische Unterstiitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazititen flir Diingeprodukte, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

Anderungsantrag 136

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 a (neu) — Absatz 1 — Nummer 1 (neu)
Verordnung (EU) 2023/988

Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe b

Derzeitiger Wortlaut

b)  sind von Kapitel III Abschnitt 1, den
Kapiteln V und VII und den Kapiteln IX
bis XI ausgenommen.

Anderungsantrag 137

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 a (neu) — Absatz 1 — Nummer 1 (neu)
Verordnung (EU) 2023/988

Kapitel IT a (neu)

Vorschlag der Kommission

Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstiarkung des Personals der um
Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdérden oder durch
logistische Unterstiitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazititen flir Diingeprodukte, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden. “

Gednderter Text

Artikel 4a

Anderungen der Verordnung (EU)
2023/988

Die Verordnung (EU) 2023/988 wird wie
folgt gedindert:

(1) Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b erhiilt
folgende Fassung:

»b) sind von Kapitel Ila, Kapitel 111
Abschnitt 1, den Kapiteln V und VII und
den Kapiteln IX bis XI ausgenommen. “

Gednderter Text

(2) Folgendes Kapitel wird eingefiigt:
»wKAPITEL Ila
NOTFALLVERFAHREN
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Artikel 8a

Aktivierung von Notfallverfahren,
Verhiltnis zu anderen Bestimmungen
dieser Verordnung und Deaktivierung

(1) Die Artikel 8b bis 8d dieser
Verordnung gelten nur, wenn die
Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt gemdfp
Artikel 14 Absatz 5 [der IMERA-
Verordnung] erlassen hat.

(2) Die Artikel 8b bis 8d gelten nur fiir
Produkte, die in dem in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten
Durchfiithrungsrechtsakt als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

(3) Die Artikel 8b bis 8d gelten wiihrend
des Notfallmodus fiir den Binnenmarkt

mit Ausnahme der Bestimmungen iiber

die Befugnisse der Kommission.

Artikel 8b

Vermutung der Sicherheit auf der
Grundlage nationaler und internationaler
Normen

Die Mitgliedstaaten treffen alle
zweckdienlichen Mafinahmen, damit ihre
zustiindigen Behdorden fiir die Zwecke des
Inverkehrbringens von Produkten in
folgenden Fillen davon ausgehen
konnen, dass die Produkte, die den
einschliigigen internationalen Normen
oder den im Herstellungsmitgliedstaat
geltenden nationalen Normen
entsprechen, wobei diese das in dieser
Verordnung geforderte Sicherheitsniveau
garantieren, das allgemeine
Sicherheitsgebot dieser Verordnung in
Bezug auf die Risiken und
Risikokategorien in den folgenden Fiillen
erfiillen:

a) Im Amtsblatt der Europdischen Union
wurde keine Fundstelle europdischer
Normen gemiif3 der Verordnung (EU)
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Nr. 102572012 veréffentlicht.

b) Die Moglichkeit der Hersteller zur
Nutzung der europiiischen Normen, die
bereits im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Europdischen Union verdiffentlicht
wurden, wird durch schwerwiegende
Storungen des Funktionierens des
Binnenmarkts, die bei der Aktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemiifp Artikel 14 [der IMERA-
Verordnung] beriicksichtigt wurden,
erheblich eingeschrinkt.

Artikel 8¢

Annahme gemeinsamer Spezifikationen,
die eine Vermutung der Sicherheit fiir die
von den gemeinsamen Spezifikationen
abgedeckten Risiken und Aspekte
erméglichen

(1) In Bezug auf unter diese Verordnung
fallende Produkte, die als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden, wird der
Kommission die Befugnis iibertragen,
Durchfiithrungsrechtsakte zur Festlegung
gemeinsamer technischer Spezifikationen
in folgenden Fiillen zu erlassen:

a) Es wurden keine besonderen
Sicherheitsanforderungen gemdf;
Artikel 7 Absatz 2 erlassen.

b) Es wurden keine Dokumente der
europdischen Normung angenommen, die
einem Auftrag gemdf Artikel 10 Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr.1025/2012
entsprechen.

¢) Im Amtsblatt der Europdiischen Union
wurde keine Fundstelle europiiischer
Normen gemif} der Verordnung (EU)

Nr. 1025/2012 veroffentlicht, und es ist
nicht damit zu rechnen, dass eine solche
Fundstelle innerhalb eines angemessenen
Zeitrahmens wihrend des Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt veroffentlicht wird.
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d) Die Moglichkeit der Hersteller zur
Nutzung der europdischen Normen, mit
denen einschliigige grundlegende
Sicherheitsanforderungen abgedeckt
werden, die bereits im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 im
Amtsblatt der Europdiischen Union
veréffentlicht wurden, wird durch
schwerwiegende Storungen des
Funktionierens des Binnenmarkts, die bei
der Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemdf; Artikel 14 [der
IMERA-Verordnung]| beriicksichtigt
wurden, erheblich eingeschrinkt.

(2) Die in Absatz 1 genannten
Durchfiithrungsrechtsakte werden gemdf;
dem in Artikel 46 Absatz 3 genannten
Priifverfahren erlassen und gelten
spiitestens bis zum letzten Tag des
Zeitraums, fiir den der Notfallmodus fiir
den Binnenmarkt gemdf} Artikel 14 der
[IMERA-Verordnung]| aktiviert wurde.

(3) Die Kommission trégt bei der
Ausarbeitung des Entwurfs des
Durchfiihrungsrechtsakts zur Festlegung
der gemeinsamen Spezifikation den
Ansichten des in Artikel 30 genannten
Netzwerks fiir Verbrauchersicherheit
Rechnung und konsultiert
ordnungsgemdpf alle einschliigigen
Interessengruppen.

(4) Bei unter diese Verordnung fallenden
Produkten, die den gemiify Absatz 1 dieses
Artikels angenommenen gemeinsamen
Spezifikationen entsprechen, wird davon
ausgegangen, dass sie dem allgemeinen
Sicherheitsgebot gemdf} Artikel 5 in
Bezug auf die von diesen gemeinsamen
Spezifikationen oder Teilen davon
abgedeckten Risiken und
Risikokategorien gerecht werden.

(5) Unter diese Verordnung fallende
Produkte, die den gemdfp Absatz 1
angenommenen gemeinsamen
Spezifikationen entsprechen und in den
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Verkehr gebracht worden sind, werden
durch das spitere Auflerkrafitreten oder
die Riicknahme eines gemiify Absatz 2
erlassenen Durchfiihrungsrechtsakts, in
dem diese gemeinsamen Spezifikationen
festgelegt sind, nicht beriihrt, es sei denn,
es besteht hinreichender Grund zu der
Annahme, dass die unter diese
gemeinsamen Spezifikationen fallenden
Produkte eine Gefahr fiir die Gesundheit
oder Sicherheit von Personen bedeuten.

(6) Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation
gemdf} Absatz 1 dem allgemeinen
Sicherheitsgebot gemdf} Artikel 5 nicht in
vollem Umfang entspricht, setzt er die
Kommission hiervon unter Beifiigung
einer ausfiihrlichen Erliuterung in
Kenntnis, und die Kommission hat diese
Informationen zu beriicksichtigen. Die
Kommission kann den
Durchfithrungsrechtsakt zur Festlegung
der betreffenden gemeinsamen
Spezifikation gegebenenfalls indern.

Artikel 8d

Priorisierung von
Marktiiberwachungstitigkeiten und
gegenseitige Unterstiitzung der Behérden

(1) Die Mitgliedstaaten riumen den
Marktiiberwachungstitigkeiten fiir unter
dies Verordnung fallende Produkte, die
als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, Vorrang ein.

(2) Die Marktiiberwachungsbehérden der
Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass alle
Anstrengungen unternommen werden,
um andere Marktiiberwachungsbehérden
wihrend eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstirkung des Personals der um
Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehérden oder durch
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Anderungsantrag 138

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 b (neu)

Verordnung (EU) 2023/1230
Kapitel VI a (neu)

Vorschlag der Kommission

logistische Unterstiitzung, z. B. Ausbau
der Priifkapazititen fiir unter diese
Verordnung fallende Produkte, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

Gednderter Text

Artikel 4b

Anderungen der Verordnung (EU)
2023/1230

In die Verordnung (EU) 2023/1230 wird
folgendes Kapitel eingefiigt:

wKAPITEL Via
NOTFALLVERFAHREN
Artikel 46a

Anwendung der Notfallverfahren

(1) Die Artikel 46b bis 41f dieser
Verordnung gelten nur, wenn die
Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt gemdfy
Artikel 14 Absatz 5 [der IMERA-
Verordnung] erlassen hat.

(2) Die Artikel 46b bis 46f gelten
ausschlieflich fiir Maschinen, die in dem
in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten Durchfiihrungsrechtsakt als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

(3) Die Artikel 46b bis 46f gelten wihrend
des Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
mit Ausnahme der Bestimmungen iiber
die Befugnisse der Kommission.

Artikel 46b

Priorisierung der Konformititsbewertung
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krisenrelevanter Maschinen

(1) Dieser Artikel gilt fiir Maschinen, die
als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden und die den
Konformititsbewertungsverfahren gemdf
Artikel 21 unterliegen, die die
verbindliche Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern.

(2) Die notifizierten Stellen unternehmen
jede zumutbare Anstrengung, um
sicherzustellen, dass alle Antréige auf
Konformititsbewertung von Maschinen,
die als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, vorrangig bearbeitet werden.

(3) Alle anhiingigen Antriige auf
Konformititsbewertung von Maschinen,
die als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, werden vorrangig vor allen
anderen Antriigen auf
Konformititsbewertung von Maschinen
bearbeitet, die nicht als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden. Diese
Vorrangigkeitsanforderung gilt fiir alle
Antrige auf Konformititsbewertung von
Maschinen, die als krisenrelevante Waren
eingestuft wurden, unabhdngig davon, ob
sie vor oder nach der Aktivierung der
Notfallverfahren gemdify Artikel 46a
gestellt wurden.

(4) Durch die Priorisierung von Antrigen
auf Konformititsbewertung von
Maschinen gemdify den Absitzen 2 und 3
diirfen den antragstellenden Herstellern
keine aufiergewohnlichen zusdtzlichen
Kosten entstehen.

(5) Die notifizierten Stellen sorgen dafiir,
dass alle zumutbaren Anstrengungen
unternommen werden, um ihre
Priifkapazitiiten fiir Maschinen, die als
krisenrelevante Waren eingestuft und fiir
die sie notifiziert wurden, zu erhéhen.

Artikel 46¢

Abweichung von den
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Konformititsbewertungsverfahren durch
Dritte, die die verbindliche Einschaltung
einer notifizierten Stelle erfordern

(1) Abweichend von Artikel 21 kann die
zustindige nationale Behorde nach
Vornahme einer Risikobewertung auf
hinreichend begriindeten Antrag eines in
ihrem Mitgliedstaat ansdissigen
Wirtschaftsteilnehmers das
Inverkehrbringen oder die
Inbetriebnahme bestimmter Maschinen,
die als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden und fiir die die in Artikel 21
genannten
Konformititsbewertungsverfahren, die die
obligatorische Einschaltung einer
notifizierten Stelle erfordern, nicht von
einer notifizierten Stelle durchgefiihrt
wurden, fiir die jedoch die Erfiillung aller
geltenden wesentlichen Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen nachgewiesen
wurde, im Hoheitsgebiet dieses
Mitgliedstaats genehmigen.

(2) Der Hersteller einer Maschine, die
dem in Absatz 1 genannten
Genehmigungsverfahren unterliegt,
erklirt auf eigene Verantwortung, dass
die betreffende Maschine alle geltenden
grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen gemdf}
Anhang 111 erfiillt, und ist fiir die
Durchfiithrung aller von der zustindigen
nationalen Behorde vorgegebenen
Konformititsbewertungsverfahren
verantwortlich.

(3) Jede von einer zustindigen nationalen
Behorde gemiifp Absatz 1 erteilte
Genehmigung enthiilt die Bedingungen
und Anforderungen, unter denen die
Maschine in Verkehr gebracht oder in
Betrieb genommen werden darf,
einschlieflich zumindest

a) einer Beschreibung der Verfahren, mit
denen die Einhaltung der geltenden
wesentlichen Sicherheits- und
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Gesundheitsschutzanforderungen der
vorliegenden Verordnung erfolgreich
nachgewiesen wurde;

b) besonderer Anforderungen in Bezug
auf die Riickverfolgbarkeit der
betreffenden Maschine;

¢) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit der
Genehmigung, sofern nicht anders
angegeben, das nicht iiber den letzten Tag
des Zeitraums hinausgehen darf, fiir den
der Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
aktiviert wurde;

d) etwaiger besonderer Anforderungen in
Bezug auf die Notwendigkeit, die
fortlaufende Konformititsbewertung fiir
die betreffende Maschine sicherzustellen;

e) Mafinahmen, die bei Ablauf der
Genehmigung in Bezug auf die
betreffende Maschine zu ergreifen sind,
um sicherzustellen, dass die betreffende
Maschine wieder mit allen
Anforderungen der vorliegenden
Verordnung in Einklang gebracht wird;

f) Anforderungen an die Kennzeichnung,
einschlieflich einer Funkfrequenz-
Identifizierung, die anzeigt, dass die
Maschine im Rahmen des Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt genehmigt wurde.

(4) Abweichend von Artikel 46 Absatz 3
kann die zustindige nationale Behorde
die in Absat; 3 genannten Bedingungen
und Anforderungen gegebenenfalls auch
nach der Deaktivierung oder dem
Auslaufen des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt iindern.

(5) Die Marktiiberwachungsbehorden des
Mitgliedstaats, dessen zustindige Behorde
eine Genehmigung nach Absatz 1 erteilt
hat, sind befugt, auf nationaler Ebene alle
in dieser Verordnung vorgesehenen
Abhilfemafinahmen und beschriinkenden
Mafinahmen in Bezug auf solche
Maschinen zu ergreifen. Die
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Marktiiberwachungsbehorden bewahren
sdmtliche Aufzeichnungen in Bezug auf
Produkte, die im Rahmen der
Ausnahmeregelung genehmigt wurden,
fiir einen Zeitraum von zehn Jahren auf.
Sie stellen diese Aufzeichnungen anderen
Marktiiberwachungsbehorden auf
Anfrage zur Verfiigung.

(6) Die Mitgliedstaaten unterrichten die
Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten iiber jeden Beschluss zur
Erteilung der Genehmigung des
Inverkehrbringens von Maschinen gemdf}
Absatz 1.

(7) Die Anwendung der Artikel 46a bis
46g und der Riickgriff auf das in Absatz 1
beschriebene Genehmigungsverfahren
beriihren nicht die Anwendung der
einschliigigen
Konformititsbewertungsverfahren gemdf;
Artikel 21.

(8) Die Giiltigkeit der Genehmigung einer
Maschine, die unter die
Ausnahmeregelung gemdf} Absatz 1 fillt,
endet sechs Monate nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt. Nach
Ablauf dieses Zeitraums diirfen sie erst
auf dem Markt bereitgestellt werden,
nachdem sie eine Genehmigung nach
dem normalen Genehmigungsverfahren
erhalten haben, das in dieser Verordnung
geregelt ist.

Artikel 46d

Vermutung der Konformitiit auf der
Grundlage nationaler und internationaler
Normen

Die Mitgliedstaaten treffen alle
zweckdienlichen Mafinahmen, damit ihre
zustiindigen Behdorden fiir die Zwecke des
Inverkehrbringens oder der
Inbetriebnahme in folgenden Fiillen
davon ausgehen, dass Maschinen, die den
einschligigen internationalen Normen
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oder den im Herstellungsmitgliedstaat
geltenden nationalen Normen
entsprechen, die das durch die
grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen gemdf
Anhang I1I dieser Verordnung
vorgeschriebene Sicherheitsniveau
garantieren, diese grundlegenden
Anforderungen erfiillen:

a) Im Amtsblatt der Europiischen Union
wurden keine Verweise auf
harmonisierter Normen im Einklang mit
der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012
veroffentlicht, mit denen die
einschliigigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsschutzanforderungen
gemiifp Anhang III der vorliegenden
Verordnung abgedeckt werden.

b) Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, mit
denen die einschligigen grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen gemdf
Anhang 111 der vorliegenden Verordnung
abgedeckt werden und die bereits im
Einklang mit der Verordnung (EU)

Nr. 1025/2012 im Amtsblatt der
Europdischen Union verdiffentlicht
wurden, werden durch schwerwiegende
Storungen des Funktionierens des
Binnenmarkts, die bei der Aktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemiifp Artikel 14 [der IMERA-
Verordnung] beriicksichtigt wurden,
erheblich eingeschrinkt.

Artikel 46e

Annahme gemeinsamer Spezifikationen,
bei deren Einhaltung eine
Konformititsvermutung gilt

(1) In Bezug auf Maschinen, die als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden,
wird der Kommission in folgenden Fillen
die Befugnis iibertragen,
Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
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gemeinsamer Spezifikationen zu erlassen,
mit denen die grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsschutzanforderungen
gemiify Anhang I1I dieser Verordnung
abgedeckt werden:

a) Es wurden keine Dokumente der
europdischen Normung angenommen, die
einem Auftrag nach Artikel 10 Absatz 1
der Verordnung Nr. 1025/2012
entsprechen.

b) Im Amtsblatt der Europiischen Union
wurde keine Fundstelle harmonisierter
Normen, die die in Anhang III dieser
Richtlinie aufgefiihrten einschligigen
wesentlichen Anforderungen abdecken,
gemiif} der Verordnung (EU)

Nr. 1025/2012 veriffentlicht, und es ist
nicht damit zu rechnen, dass eine solche
Fundstelle innerhalb eines angemessenen
Zeitrahmens wihrend des Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt veroffentlicht wird.

¢) Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, die
die einschligigen grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen gemdf}
Anhang I1I der vorliegenden Verordnung
abdecken und bereits im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 im
Amtsblatt der Europdischen Union
veréffentlicht wurden, werden durch
schwerwiegende Storungen des
Funktionierens des Binnenmarkts, die zur
Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemdf} Artikel 14 [der
IMERA-Verordnung] fiihrten, erheblich
eingeschrinkt.

(2) Die in Absatz 1 dieses Artikels
genannten Durchfiihrungsrechtsakte
werden nach dem Priifverfahren gemdify
Artikel 48 Absatz 3 erlassen. Sie gelten
fiir in Verkehr gebrachte Maschinen bis
zum letzten Tag des Zeitraums, in dem der
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt aktiv
ist. Die Kommission trigt bei der
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Ausarbeitung des Entwurfs des
Durchfiithrungsrechtsakts zur Festlegung
der gemeinsamen Spezifikation den
Ansichten einschligiger Gremien
Rechnung und konsultiert
ordnungsgemdpf alle einschliigigen
Interessengruppen.

(3) Unbeschadet des Artikels 17 wird bei
Maschinen, die mit nach Absatz 2
erlassenen gemeinsamen Spezifikationen
iibereinstimmen, eine Konformitdit mit
den in Anhang I1I aufgefiihrten
grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen
vermutet, die von den betreffenden
gemeinsamen Spezifikationen oder Teilen
davon abgedeckt sind.

(4) Sofern kein hinreichender Grund zu
der Annahme besteht, dass die
Maschinen, die unter die in Absatz 1
genannten gemeinsamen Spezifikationen
fallen, eine Gefahr fiir die Gesundheit
oder Sicherheit von Personen darstellen,
gelten abweichend von Artikel 46a
Absatz 3 in Verkehr gebrachte
Maschinen, die diesen gemeinsamen
Spezifikationen entsprechen, auch nach
dem Auflerkrafitreten oder der
Aufhebung eines gemdify Absatz 2
erlassenen Durchfiihrungsrechtsakts und
dem Auslaufen oder der Deaktivierung
des Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemiify [der IMERA-Verordnung] als mit
dieser Verordnung konform.

(5) Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation
gemiify Absatz 1 den grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen, die
durch sie abgedeckt werden soll und die
in Anhang III festgelegt ist, nicht in
vollem Umfang entspricht, setzt er die
Kommission hiervon unter Beifiigung
einer ausfiihrlichen Erliuterung in
Kenntnis, und die Kommission priift diese
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Anderungsantrag 139

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Artikel 59b bis 59f gelten nur,
wenn die Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt gemaf3 Artikel 23
[der SMEI-Verordnung) zur Aktivierung
von Artikel 26 [der SMEI-Verordnung] in
Bezug auf die vorliegende Verordnung

Informationen. Die Kommission kann den
Durchfithrungsrechtsakt zur Festlegung
der betreffenden gemeinsamen
Spezifikation gegebenenfalls indern.

Artikel 46f

Priorisierung von
Marktiiberwachungstitigkeiten und
gegenseitige Unterstiitzung der Behérden

(1) Die Mitgliedstaaten riumen den
Marktiiberwachungstiitigkeiten fiir
Maschinen, die als krisenrelevante Waren
eingestuft wurden, Vorrang ein.

(2) Die Marktiiberwachungsbehérden der
Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass alle
Anstrengungen unternommen werden,
um andere Marktiiberwachungsbehorden
wiihrend eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstirkung des Personals der um
Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehorden oder durch
logistische Unterstiitzung, z. B. Ausbau
der Priifkapazitiiten fiir Maschinen, die
als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden.

Gednderter Text

(1) Die Artikel 59b bis 59f gelten nur,
wenn die Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt gemaf3 Artikel 74
Absatz 5 [der IMERA-Verordnung]|
erlassen hat.
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erlassen hat.

Anderungsantrag 140

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59a — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Artikel 59b bis 591 gelten
ausschlieBlich fiir Bauprodukte, die in dem
in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten Durchfithrungsrechtsakt als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

Anderungsantrag 141

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011

Artikel 59 a — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(3) Die Artikel 59b bis 591, mit
Ausnahme der Bestimmungen iiber die
Befugnisse der Kommission, gelten
wihrend des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt.

Anderungsantrag 142

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011

Artikel 59 a — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Artikel 59¢ Absatz 2 Unterabsatz 2 und
Artikel 59¢ Absatz 5 gelten jedoch

Gednderter Text

(2) Die Artikel 59b bis 591 finden
ausschlieBlich auf Bauprodukte
Anwendung, die in dem in Absatz 1
genannten Durchfiihrungsrechtsakt als
krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Gednderter Text

entfillt
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wiihrend des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt und nach seiner
Deaktivierung oder seinem Auslaufen.

Anderungsantrag 143

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59 a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften
iiber die Folgemafinahmen festzulegen,
die in Bezug auf Bauprodukte zu
ergreifen sind, die gemdf} den

Artikeln 59b bis 59f in Verkehr gebracht
werden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden nach dem Priifverfahren gemdify
Artikel 64 Absatz 2a erlassen.

Anderungsantrag 144

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die notifizierten Stellen bearbeiten
Antrage auf Ausfithrung der Aufgaben
eines unabhingigen Dritten zur Bewertung
und Uberpriifung der
Leistungsbestdndigkeit von Bauprodukten,
die als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, vorrangig.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(2) Die notifizierten Stellen
unternehmen jede zumutbare
Anstrengung, um sicherzustellen, dass
Antriage auf Ausfithrung der Aufgaben
eines unabhingigen Dritten zur Bewertung
und Uberpriifung der
Leistungsbestdandigkeit von Bauprodukten,
die als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, vorrangig bearbeitet werden.

PE760.639/ 86

DE



Anderungsantrag 145

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59b — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Durch die Priorisierung von
Antrdgen auf Ausfiihrung der Aufgaben
eines unabhingigen Dritten zur Bewertung
und Uberpriifung der
Leistungsbestidndigkeit von Bauprodukten
gemil Absatz 3 entstehen den
antragstellenden Herstellern keine
zusitzlichen Kosten.

Anderungsantrag 146

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59b — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die notifizierten Stellen bemiihen
sich nach besten Kriiften, ihre jeweiligen
Bewertungs- und Priifkapazititen in Bezug
auf Bauprodukte, die als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden, zu erhohen.

Anderungsantrag 147

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59¢ — Absatz 1

Gednderter Text

(4) Durch die Priorisierung von
Antriagen auf Ausfiihrung der Aufgaben
eines unabhingigen Dritten zur Bewertung
und Uberpriifung der
Leistungsbestidndigkeit von Bauprodukten
gemil Absatz 3 diirfen den
antragstellenden Herstellern keine
aufiergewiohnlichen zusétzlichen Kosten
entstehen.

Gednderter Text

(5) Die notifizierten Stellen sorgen
dafiir, dass alle zumutbaren
Anstrengungen unternommen werden,
um ihre jeweiligen Bewertungs- und
Priitkapazititen in Bezug auf Bauprodukte,
die als krisenrelevante Waren eingestuft
wurden, zu erh6hen.
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Vorschlag der Kommission

(1) Abweichend von Artikel 28 Absatz 1
kann die zustidndige nationale Behorde auf
hinreichend begriindeten Antrag das
Inverkehrbringen eines bestimmten
Bauprodukts, das als krisenrelevante Ware
eingestuft wurde und fiir das die
vorgeschriebenen Aufgaben eines
unabhingigen Dritten zur Bewertung und
Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit
gemil dem genannten Artikel nicht von
einer notifizierten Stelle ausgefiihrt
wurden, im Hoheitsgebiet des betreffenden
Mitgliedstaats ausnahmsweise
genehmigen.

Anderungsantrag 148

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59¢ — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Der Hersteller trifft ferner alle
zweckdienlichen Mafinahmen, um
sicherzustellen, dass das Bauprodukt, fiir
das eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt wurde, das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats, der die Genehmigung
erteilt hat, nicht verlisst.

Anderungsantrag 149

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59¢ — Absatz 3 — Einleitung

Gednderter Text

(1) Abweichend von Artikel 28 Absatz 1
kann die zustindige nationale Behorde
nach Vornahme einer Risikobewertung
auf hinreichend begriindeten Antrag eines
in ihrem Mitgliedstaat ansdssigen
Wirtschaftsteilnehmers das
Inverkehrbringen eines bestimmten
Bauprodukts, das als krisenrelevante Ware
eingestuft wurde und fiir das die
vorgeschriebenen Aufgaben eines
unabhingigen Dritten zur Bewertung und
Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit
gemil Artikel 28 Absatz 1 nicht von einer
notifizierten Stelle ausgefiihrt wurden, im
Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats
ausnahmsweise genehmigen.

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag der Kommission

(3) Jede von einer zustdndigen
nationalen Behorde gemil Absatz 1
erteilte Genehmigung enthélt die
Bedingungen und Anforderungen, unter
denen das Bauprodukt in Verkehr gebracht
werden darf, einschlie3lich

Anderungsantrag 150

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59¢ — Absatz 3 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit
der Genehmigung, das nicht iiber den
letzten Tag des Zeitraums hinausgehen
darf, fiir den der Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt aktiviert wurde;

Anderungsantrag 151

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011

Artikel 43 ¢ — Absatz 3 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 152

Gednderter Text

(3) Jede von einer zustdndigen
nationalen Behorde gemél Absatz 1
erteilte Genehmigung enthilt die
Bedingungen und Anforderungen, unter
denen das Bauprodukt in Verkehr gebracht
werden darf, einschlieBlich zumindest

Gednderter Text

c) eines Enddatums fiir die Giiltigkeit,
sofern nicht anders angegeben, der
Genehmigung, das nicht {iber den letzten
Tag des Zeitraums hinausgehen darf, fiir
den der Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
aktiviert wurde;

Gednderter Text

ea) Anforderungen an die
Kennzeichnung, einschliefilich einer
Funkfrequenz-ldentifizierung, die
anzeigt, dass das Bauprodukt im Rahmen
des Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
genehmigt wurde.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59¢ — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Abweichend von Artikel 54a

Absatz 3 Unterabsatz 1 kann die
zustindige nationale Behorde die
Bedingungen fiir die gemdifp Absatz 3 des
vorliegenden Artikels erteilte
Genehmigung gegebenenfalls auch nach
der Deaktivierung oder dem Auslaufen des

Notfallmodus fiur den Binnenmarkt dndern.

Anderungsantrag 153

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59¢ — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Bauprodukte, fiir die eine
Genehmigung gemiify Absatz 1 des
vorliegenden Artikels erteilt wurde,
diirfen das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats, der die Genehmigung
erteilt hat, nicht verlassen und nicht mit
der CE-Kennzeichnung versehen sein.

Anderungsantrag 154

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59¢ — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Marktiiberwachungsbehorden

Gednderter Text

(4) Abweichend von Artikel 54a

Absatz 3 kann die zustidndige nationale
Behorde die in Absatz 3 genannten
Bedingungen und Anforderungen
gegebenenfalls auch nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt dndern.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(6) Die Marktiiberwachungsbehdrden
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des Mitgliedstaats, dessen zustdndige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung
vorgesehenen AbhilfemaBBnahmen und
beschrinkenden MafBnahmen in Bezug auf
solche Bauprodukte zu ergreifen.

Anderungsantrag 155

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59¢ — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Anwendung der Artikel 59a bis
59f und die Anwendung des
Genehmigungsverfahrens gemdfi Absatz 1
des vorliegenden Artikels beriihren nicht
die Anwendung der einschlidgigen
Verfahren fiir die Bewertung und
Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit
gemil Artikel 28 im Hoheitsgebiet des
betreffenden Mitgliedstaats.

Anderungsantrag 156

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59¢ — Absatz 8§ a (neu)

des Mitgliedstaats, dessen zustindige
Behorde eine Genehmigung nach Absatz 1
erteilt hat, sind befugt, auf nationaler
Ebene alle in dieser Verordnung
vorgesehenen Abhilfemafnahmen und
beschrinkenden MaBBnahmen in Bezug auf
solche Bauprodukte zu ergreifen. Die
Marktiiberwachungsbehdérden bewahren
sdmtliche Aufzeichnungen in Bezug auf
Produkte, die im Rahmen der
Ausnahmeregelung genehmigt wurden,
fiir einen Zeitraum von zehn Jahren auf.
Sie stellen diese Aufzeichnungen anderen
Marktiiberwachungsbehéorden auf
Anfrage zur Verfiigung.

Gednderter Text

(8) Die Anwendung der Artikel 59a bis
59f und der Riickgriff auf das in Absatz 1
beschriebene Genehmigungsverfahren
beriihren nicht die Anwendung der
einschldgigen Verfahren fiir die gemif
Artikel 28 vorgeschriebene Bewertung
und Uberpriifung der
Leistungsbestindigkeit.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 157

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59d — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a)  Im Amtsblatt der Europiiischen
Union sind im Einklang mit Artikel 17
Absatz 5 keine Fundstellen
harmonisierter Normen veriffentlicht, die
die einschligigen Verfahren und
Kriterien fiir die Bewertung der Leistung
solcher Produkte in Bezug aufihre
wesentlichen Merkmale abdecken.

Anderungsantrag 158

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011

Artikel 59d — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

8a. Die Giiltigkeit der Genehmigung
von Bauprodukten, die unter die
Ausnahmeregelung gemdf} Absatz 1
fallen, endet sechs Monate nach der
Deaktivierung oder dem Auslaufen des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt. Nach
Ablauf dieses Zeitraums diirfen sie erst
auf dem Markt bereitgestellt werden,
nachdem sie eine Genehmigung nach
dem normalen Genehmigungsverfahren
erhalten haben, das in dieser Verordnung
geregelt ist.

Gednderter Text

a)  Die europdischen
Normungsdokumente, die einem Antrag
nach Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung
Nr. 1025/2012 entsprechen, wurden nicht
angenommen.

Gednderter Text

aa) Im Amtsblatt der Europdischen
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Anderungsantrag 159

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59d — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b)  Die Moglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, in
denen die einschldgigen Verfahren und
Kriterien fiir die Bewertung der Leistung
dieser Produkte in Bezug auf ihre
wesentlichen Merkmale festgelegt sind und
die bereits im Einklang mit Artikel 17
Absatz 5 im Amtsblatt der Europédischen
Union veroffentlicht wurden, werden durch
die schwerwiegenden Stérungen des
Funktionierens des Binnenmarkts, die zur
Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gefiihrt haben, erheblich
eingeschrénkt.

Anderungsantrag 160

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59d — Absatz 2

Union wurde keine Fundstelle
harmonisierter Normen, die die in
Anhang II dieser Richtlinie aufgefiihrten
einschligigen wesentlichen
Anforderungen abdecken, gemdpf der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012
veréffentlicht, und es ist nicht damit zu
rechnen, dass eine solche Fundstelle
innerhalb eines angemessenen
Zeitrahmens wihrend des Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt veroffentlicht wird.

Gednderter Text

b)  Die Mdoglichkeiten der Hersteller zur
Nutzung der harmonisierten Normen, in
denen die einschldgigen Verfahren und
Kriterien fiir die Bewertung der Leistung
dieser Produkte in Bezug auf ihre
wesentlichen Merkmale festgelegt sind und
die bereits im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 im
Amtsblatt der Europédischen Union
verOffentlicht wurden, werden durch die
schwerwiegenden Storungen des
Funktionierens des Binnenmarkts, die zur
Aktivierung des Notfallmodus fiir den
Binnenmarkt gemdifp Artikel 14 [der
IMERA-Verordnung] gefiihrt haben,
erheblich eingeschrinkt.
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Vorschlag der Kommission

(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden im
Anschluss an eine Konsultation des
Stindigen Ausschusses fiir das Bauwesen
nach dem Priifverfahren gemiaf3 Artikel 64
Absatz 2a erlassen. Sie gelten fiir in
Verkehr gebrachte Bauprodukte bis zum
letzten Tag des Zeitraums, in dem der
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt aktiv
ist. Bei der friihzeitigen Ausarbeitung des
Entwurfs des Durchfiihrungsrechtsakts zur
Festlegung der gemeinsamen Spezifikation
holt die Kommission die Stellungnahmen
der einschligigen Gremien oder
Expertengruppen ein, die im Rahmen der
einschlagigen sektorspezifischen
Rechtsvorschriften der Union eingesetzt
wurden. Auf der Grundlage dieser
Konsultation erstellt die Kommission den
Entwurf des Durchfiihrungsrechtsakts.

Anderungsantrag 161

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59d — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemal
Absatz 1 hinsichtlich der Kriterien und
Verfahren fiir die Bewertung der Leistung
in Bezug auf die wesentlichen Merkmale
nicht korrekt ist, setzt er die Kommission
hiervon unter Beifiigung einer
ausfiihrlichen Erlauterung in Kenntnis, und
die Kommission priift diese Informationen
und diindert oder hebt den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der

Gednderter Text

(2) Diein Absatz 1 genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem
Priifverfahren gemif Artikel 64 Absatz 2a
erlassen. Sie gelten fiir in Verkehr
gebrachte Bauprodukte bis zum letzten Tag
des Zeitraums, in dem der Notfallmodus
fiir den Binnenmarkt aktiv ist. Bei der
Ausarbeitung des Entwurfs des
Durchfiihrungsrechtsakts zur Festlegung
der gemeinsamen Spezifikation #rédgt die
Kommission den Stellungnahmen
einschliigiger Gremien Rechnung und
konsultiert ordnungsgemdf; alle
einschldgigen Interessengruppen.

Gednderter Text

(5) Istein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass eine gemeinsame Spezifikation gemal
Absatz 1 hinsichtlich der Kriterien und
Verfahren fiir die Bewertung der Leistung
in Bezug auf die wesentlichen Merkmale
nicht korrekt ist, setzt er die Kommission
hiervon unter Beifligung einer
ausfiihrlichen Erlauterung in Kenntnis, und
die Kommission priift diese Informationen.
Die Kommission kann den
Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung der
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betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls auf.

Anderungsantrag 162

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59e

Vorschlag der Kommission

Artikel 59e

Annahme verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen

(1) In hinreichend begriindeten Fillen
wird der Kommission die Befugnis
iibertragen, Durchfiithrungsrechtsakte zur
Festlegung verbindlicher gemeinsamer
Spezifikationen zu erlassen, die die
Verfahren und Kriterien fiir die
Bewertung der Leistung von
Bauprodukten, die als krisenrelevante
Waren eingestuft wurden, abdecken.

(2) Diein Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden im
Anschluss an eine Konsultation des
Stindigen Ausschusses fiir das Bauwesen
nach dem Priifverfahren gemdf}

Artikel 64 Absatz 2a erlassen. Sie gelten
fiir in Verkehr gebrachte Bauprodukte bis
zum letzten Tag des Zeitraums, in dem der
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt aktiv
ist. Bei der friihzeitigen Ausarbeitung des
Entwurfs des Durchfiihrungsrechtsakts
zur Festlegung der gemeinsamen
Spezifikation holt die Kommission die
Stellungnahmen der einschliigigen
Gremien oder Expertengruppen ein, die
im Rahmen der einschliigigen
sektorspezifischen Rechtsvorschriften der
Union eingesetzt wurden. Auf der
Grundlage dieser Konsultation erstellt die

betreffenden gemeinsamen Spezifikation
gegebenenfalls dndern.

Gednderter Text

entfillt
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Kommission den Entwurf des
Durchfiihrungsrechtsakts.

(3) Sofern kein hinreichender Grund
fiir die Annahme besteht, dass die
Bauprodukte, die unter die in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten
verbindlichen gemeinsamen
Spezifikationen fallen, eine Gefahr fiir die
Gesundheit oder Sicherheit von Personen
darstellen, gelten abweichend von

Artikel 59a Absatz 3 Unterabsatz 1 in
Verkehr gebrachte Bauprodukte, die
diesen gemeinsamen Spezifikationen
entsprechen, auch nach dem
Auperkrafttreten oder der Aufhebung
eines gemdf; Absatz 2 des vorliegenden
Artikels erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakts und dem
Auslaufen oder der Deaktivierung des
Notfallmodus fiir den Binnenmarkt
gemdf; [der SMEI-Verordnung]| als mit
dieser Verordnung konform.

Anderungsantrag 163

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) Nr. 305/2011
Artikel 59f — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Marktiiberwachungsbehorden
der Mitgliedstaaten bemiihen sich nach
besten Kriiften, andere
Marktiiberwachungsbehdrden wéhrend
eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstirkung des Personals der um
Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdrden oder durch
logistische Unterstiitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazititen fiir Bauprodukte, die als

Gednderter Text

(2) Die Marktiiberwachungsbehorden
der Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass alle
Anstrengungen unternommen werden,
um andere Marktiiberwachungsbehorden
wihrend eines Binnenmarkt-Notfalls zu
unterstiitzen, unter anderem durch die
Mobilisierung und Entsendung von
Expertenteams zur voriibergehenden
Verstiarkung des Personals der um
Unterstiitzung ersuchenden
Marktiiberwachungsbehdrden oder durch
logistische Unterstiitzung, z. B. Ausbau der
Priifkapazititen flir Bauprodukte, die als
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krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

Anderungsantrag 164

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Sie gilt ab dem [Amt fiir
Veroffentlichungen: Bitte das Datum
einfligen, das mit dem Datum des
Inkrafttretens der SMEI-Verordnung
identisch ist].

€«

krisenrelevante Waren eingestuft wurden.

Gednderter Text

Sie gilt ab dem [Amt fiir
Veroffentlichungen: Bitte das Datum
einfligen, das mit dem Datum des
Inkrafttretens der IMERA-Verordnung
identisch ist].
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